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 أنموذجًا بيثاجوراسمصر والمفكرون اليونانيون خلال القرن السادس قبل الميلاد : 
 دكتور/ عبدالسميع محمود عبدالسميع شحاتة 

 مدرس التاريخ اليوناني والروماني قسـ التاريخ كمية الآداب جامعة المنوفية
 الممخص:

ؿ الفترة الحرجة بيف يدرس ىذا البحث جذور العلبقة العممية بيف مصر وبلبد الإغريؽ خلب
اضمحلبؿ الحضارة المصرية القديمة ونشأة الحضارة اليممينية، وعمى وجو الدقة خلبؿ القرف 
السادس قبؿ الميلبد، حيث زادت العلبقات التجارية والعسكرية بيف مصر وبلبد الإغريؽ. 

حدى ثمرات ىذه العلبقات حضور الكثير مف محبى العمـ اليممينييف خصوصًا مف س كاف وا 
التابعة ‘ دور الحياة‘إلى مصر؛ لينيموا مف عموميا عمى يد الكينة فى  (Ionia)منطقة إيونيا 

لممعابد المصرية التى كانت مراكز لمتعميـ والبحث العممى فى كافة جوانب العموـ الطبيعية 
أوا والإنسانية والدينية، فدرسوا عموميا وثقافتيا وأسسوا مدارس عممية فى بلبد اليوناف وبد

نيضتيـ الحضارية خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد عمى أسس عممية مصرية. يُعدُّ 
أنموذجًا طيبًا لدراسة  -الشيير بػفيثاغورس الرياضي – (Samos)بيثاجوراس الساموسي 

حركة نقؿ العمـ مف مصر إلى بلبد اليوناف خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد، وثمرة طيبة 
يف مصر وبلبد اليوناف وعمى وجو الخصوص منطقة إيونيا خلبؿ القرف لمعلبقات المتطورة ب

السادس قبؿ الميلبد. فتعمـ ثـ رجع إلى موطنو جزيرة ساموس، وأسس مدرستو العممية الأولى 
اليممينية فى جنوب إيطاليا، وأسس ىنالؾ  (Croton)بيا، ثـ ىجرىا إلى مستعمرة كروتوف 
فكاف أحد أعظـ معممي الاغريؽ، أوؿ مف نقؿ حكمة  أوؿ مدرسة عممية فى جنوب إيطاليا،

المصرييف للئغريؽ وعمميـ إياىا وتركز الدراسة فترة وجوده فى مصر، ودورىا في تكوينو 
العممي والفكري وحياتو بعد ذلؾ، ومدى تأثير إلتحاقو لمتعمـ بػمدراس "دور الحياة" وأىـ العموـ 

مود النفس والأخلبؽ واليندسة، وبياف مدى ما ما تعممو فييا مف عموـ ومعارؼ مثؿ عقيدة خ
يديف بو بيثاجوراس مف فضؿ لينة مصر وعممائيا خاصة وعمى الحضارة اليونانية عامة، 
وأخيرا عودتو إلى بلبد اليوناف وتأسيس مدرستيو فى ساموس ثـ كروتوف وتعميمو فييما ما 

  تعممو فى مصر ونقؿ مشعؿ الحضارة المصرية إلى أوروبا.
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 قدمة:الم
ىدؼ ىذا البحث دراسة جذور العلبقة العممية بيف مصر وبلبد الإغريؽ خلبؿ الفترة   

الحرجة بيف اضمحلبؿ الحضارة المصرية القديمة ونشأة الحضارة اليممينية، وعمى وجو الدقة 
خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد، حيث دخمت مصر فى ىذه الفترة فى طور الضعؼ 

الناحيتيف السياسية والحضارية، وفى الوقت نفسو زادت العلبقات والتراجع خصوصًا فى 
حدى ثمرات ىذه العلبقات حضور الكثير  التجارية والعسكرية بيف مصر وبلبد الإغريؽ. وا 

إلى مصر، الذيف نيموا  (Ionia)مف محبى العمـ اليممينييف خصوصًا مف سكاف منطقة إيونيا 
التابعة لممعابد المصرية التى كانت ‘ ر الحياةدو ‘مف عموميا عمى يد طائفة الكينة فى 

مراكز لمتعميـ والبحث العممى فى كافة جوانب العموـ الطبيعية والإنسانية والدينية، فدرسوا 
عموميا وثقافتيا وأسسوا مدارس عممية فى بلبد اليوناف وبدأوا نيضتيـ الحضارية خلبؿ القرف 

بيثاجوراس مف جزيرة  يُعدُّ عالـ الرياضياتالسادس قبؿ الميلبد عمى أسس عممية مصرية. و 
أنموذجًا طيبًا لدراسة حركة نقؿ العمـ مف مصر  -الشيير بػفيثاغورس – (Samos)ساموس 

إلى بلبد اليوناف خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد، وثمرة طيبة لمعلبقات المتطورة بيف مصر 
 رف السادس قبؿ الميلبد.وبلبد اليوناف وعمى وجو الخصوص منطقة إيونيا خلبؿ الق

ثـ رجع إلى موطنو جزيرة ساموس، وأسس مدرستو العممية الأولى بيا، ثـ ىجرىا إلى  
اليممينية فى جنوب إيطاليا، وأسس ىنالؾ أوؿ مدرسة عممية  (Croton)مستعمرة كروتوف 

(، ٔفى جنوب إيطاليا، فكاف عمى حد وصؼ ىيرودوتوس: "أحد أعظـ معممي الاغريؽ")
: "أوؿ مف نقؿ حكمة المصرييف للئغريؽ (Isocrates)لخطيب الأثيني "إيسوكراطيس وقوؿ ا

 (. ٕوعمميـ إياىا")
وقد اعتمد الباحث عمى المصادر اليونانية التى تتحدث عف نشأتو وسيرتو العممية مثؿ 
Diogenes Laertius, Lives of Eminent Philosophesr and Iamblichus, 

Life of Pythagorasما اعتمدتُ عمى المصادر المصرية المُتاحة لمعرفة ما تعممو ، ك
بيثاجوراس فى مصر عمى يد الكينة ومدى استفادتو منيا فى تأسيس مدرستو العممية بعد 
ذلؾ، وحاوؿ الباحث قدر المُستطاع المقارنة بيف ما تعممو وعممو فى مدرستو والعموـ 
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حديثة التى تناولت حياة بيثاجوراس وسيرتو المصرية الأصيمة. واستعاف الباحث بالدراسات ال
 العممية وفى مقدمة ىذه الدراسات:

      Zaslavsky C., "Math Roots: The Influence of Ancient Egypt on 

Greek and Other Numeration Systems", Mathematics Teaching in the 

Middle School, Vol. 9, No. 3 (November 2003); Baker H., 

"Pythagoras of Samos", The Sewanee Review, Vol. 80, No.1 (Winter, 

1972); Morrison J. S., "Pythagoras of Samos", The Classical 

Quarterly, Vol. 6, No. 3/4 (Jul. - Oct., 1956)    
والملبحظ ىنا أفَّ ىذه الدراسات تركز بوجو خاص عمى مدرستيو فى ساموس وكروتوف، 

سَيا فييما، وأغفمت في مجمميا بشكؿ عاـ فترة وجوده فى مصر، وع مى العموـ التى دَرَّ
ودورىا في تكوينو العممي والفكري وحياتو بعد ذلؾ. ولذلؾ فإف ىذه الدراسة تيدؼ إلى 
توضيح أثر إقامة بيثاجوراس في مصر وتأثير دور الحياة العممي وأساتذتيا مف طائفة الكينة 

و العممية خاصة ونشأة الحضارة اليونانية عامة. وينقسـ البحث إلى عدة العمماء في مسيرت
مباحث تتناوؿ العلبقات بيف مصر وبلبد اليوناف قبؿ القرف السادس، ثـ نشأة بيثاجوراس، ثـ 
قدومو لمصر وتمقيو العمـ فى معابدىا، وأىـ ما تعممو فييا مف عموـ ومعارؼ، وأخيرا عودتو 

س مدرستيو فى موطنو ساموس ثـ كروتوف وتعميمو فييما ما تعممو إلى بلبد اليوناف وتأسي
 فى مصر.

 :  العلبقات بيف مصر واليوناف خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد.أولً  
تنوعت العلبقات بيف مصر ومنطقة إيونيا خلبؿ القرنيف السابع والسادس قبؿ الميلبد،  

ؽ.ـ( فى النواحى  ٕ٘٘-ٗٙٙ)وتوطدت أكثر خلبؿ عصر الأسرة السادسة والعشريف 
التجارية والعسكرية ثـ العممية. وقد ميدت ىذه الأوضاع لقدوـ بيثاجوراس إلى مصر خلبؿ 
القرف السادس قبؿ الميلبد لطمب العمـ فى المعابد المصرية، فالكينة لـ يكونوا عمماء ديف 

نساني والطبيعي؛ فحسب بؿ كانوا أيضًا باحثيف وعمماء فى كافة مجالات العمـ الديني والإ
وذاع صيتيـ بيف اليونانييف فحضر مُحبو العمـ والمعرفة منيـ لمصر بغرض طمب العمـ 

 عمى أيدييـ. 
ؽ.ـ( الذى استعاف  ٜٓٙ-ٗٙٙإزدادت العلبقات فى عيد الممؾ بسيماتيؾ الأوؿ الميبي )
تيـ مف (، وتمكف بفضؿ مساعدٖبجنود مرتزقة مف مدف إيونيا وكاريا لنصرتو وتثبيت حكمو)
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الانتصار عمى خصومو فى المعركة التى دارت وقائعيا بالقرب مف المدينة التى تُدعى 
( الواقعة في شماؿ غرب الدلتا. كما زاد بسيماتيؾ العلبقات التجارية مع ٗ"موممفيس")

الفينيقييف واليونانييف ورَبِحَ ثروات طائمة مف التجارة البحرية معيـ وخصصَ منطقة لمجنود 
(، وموقعيا تؿ دفنة غرب القنطرة الحالية. ولتوطيد ىذه العلبقات ٘ة تسمى المعسكر)المرتزق

عَقَدَ معاىدات مع أثينا ومدف يونانية أخرى، وكاف أوؿ ممؾ فتح أسواؽ مصر لمشعوب 
(. وزادت ىذه العلبقات ٙالأجنبية ممَّا شجع اليونانييف للئقامة فى مصر بمحض إرادتيـ)

ؽ.ـ(، الذى جمبَ  ٓٚ٘-ٛٛ٘)أمازيس الأوؿ،   (Apries)يس أكثر فى عيد الممؾ أبر 
(. وكاف ٚالمزيد مف الجنود المرتزقة مف الإيونييف والكارييف بمغ عددىـ نحو ثلبثيف ألفًا)

مُحِبِّا لميونانييف وعبر عف عاطفتو تمؾ بأف  -عمى قوؿ ىيرودوتوس -الممؾ أمازيس الأوؿ
ليسكنوىا،  (Naucrates)اوكراتيس/نقراطيس وىب لمذيف جاءوا منيـ إلى مصر مدينة "ن

(، كما نشأت علبقة صداقة قوية ٛوكانت ىي البمدة الوحيدة التجارية ولـ يكف بمصر غيرىا")
 (. ٜبيف بوليكراتيس طاغية ساموس وأمازيس الثانى ممؾ مصر)

يونانية ونتيجة لمعلبقات العسكرية قويت العلبقات التجارية بيف مصر ومنطقة إيونيا والمدف ال
الأخرى، وشجعت مستعمرة نقراطيس عمى قدوـ الإغريؽ لمصر بسلبـ، وأتوا ليتعمموا مف 
المصرييف وزادت تجارتيـ عما كانت عميو خلبؿ القرف الثامف قبؿ الميلبد عف طريؽ 

(. وكاف الميميتيوف ٓٔالفينيقييف والمميتييف وتـ نقؿ الفف المصري للئغريؽ فى ىذه المرحمة")
الثامف ؽ.ـ يأتوف لمتجارة فى الدلتا ويبادلوف ىذه السمع بالقمح المصري، ثـ عبر منذ القرف 

 (. ٔٔمستعمرة نقراطيس عقب إنشائيا وكانت ليـ مخازف بيا)
كاف موقع مدف إيونيا مُتميزًا في تمؾ الأونة، "فقد كانت موانئ الإقميـ تمثؿ نيايات الطرؽ 

ذلؾ نياية الطرؽ البرية الأناضولية التى تربط ىذه البحرية اليونانية والفينيقية والمصرية، وك
الموانئ مرحمة إثر مرحمة بآسيا كميا. وىكذا، كانت الأحواؿ العامة ملبئمة بدرجة كبيرة لنمو 
العمـ واشتغؿ النابيوف منيـ بالفمسفة الطبيعية )الفسيولوجيا(، وفى إيونيا نفسيا تأثرت عقمية 

 (. ٕٔيوية")اليونانييف بالعموـ المصرية والآس
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 مصر قبمة المفكريف اليونانييف ما قبؿ بيثاجوراس:  ثانياً 
ميدت العلبقات التجارية والعسكرية والمكانة المتميزة التى حظي بيا الإيونيوف فى مصر  

خلبؿ الأسرة السادسة والعشريف السُبؿ لمحبي العمـ والحكمة القدوـ لمصر؛ لتمقي العمـ عمى 
فة مجالاتو،  وكانت زيارة المشرع الأثيني صولوف لمصر ثمرة ىذه يد طائفة الكينة فى كا

(، "وأقاـ كما قاؿ ىو نفسو زمنًا طويلًب عمى ناحية النيؿ ٖٔالعلبقات، حيث عمؿ بالتجارة")
بالقرب مف شواطئ كانوب، وكاف يكثر مف المحادثات الفمسفية مع تسانوفيس مف عيف 

مى ما قاؿ أفلبطوف سمع حكاية أتلبنتا التى شمس وسونيسف أكبر عمماء الكينة، ومنيـ ع
 (. ٗٔأراد أف ينظميا شعرًا ليُطمَّع عمييا اليونانييف")

(، وصار صولوف صديقًا لػطاليس ٘ٔوقد تعرؼ صولوف إلى كؿ مف أناخارسيس وطاليس)
 (. ٙٔأستاذ بيثاجوراس وذىب لزيارتو فى ميميتوس)

لوف لمصر بقولو: "كاف التبادؿ وصؼ أرسطو ىذه الأحواؿ في تعميقو عمى زيارة صو  
الثقافي مثؿ التبادؿ التجاري بيف مصر والإغريؽ الذيف سافروا إلى مصر ليتاجروا، ويشاىدوا 
عجائبيا، وينقموا إلى الإغريؽ معارؼ المصرييف وحكمتيـ فى حياتيـ وفنيـ وفكرىـ 

 Melampus son(، فيذكر ىيرودوتوس "أف ميلبمبوس بف أميثيوف ٚٔومعتقداتيـ وغيرىا")
of Amytheon ("ٛٔزار مصر وعمـ الاغريؽ عقيدة ديونيسوس التى تعمميا فى مصر ،)

ويقوؿ ديودوروس الصقمي: "ويعمـ الكينة أبناءىـ نوعيف مف رسـ الحروؼ، ويبذلوف جيدىـ 
(، ويقوؿ عف أىؿ طيبة: "إنيـ أعرؽ الناس ٜٔبنوع خاص فى عمـ المساحة والحساب")

(؛ "لذا  حَرِصَ ٕٓحكمة نشأت بينيـ أولًا وكذلؾ عمـ الفمؾ الدقيؽ")جميعًا فى القدـ وأف ال
عمى زيارة مصر مف القدماء ليتعمموا قوانينيا ونُظميا كؿ مف تميز بالذكاء وحب العمـ، لذا 
زارىا أورفيوس والشاعر ىوميروس، ومف المُحدَثيف بيثاجوراس مف أىؿ ساموس والمشرع 

وف إنيـ اكتشفوا النظريات اليندسية وأغمب الفنوف صولوف وكثير غيرىـ، ويقوؿ المصري
 (.ٕٔوسَنَّوا أقوـ الشرائع")

كما ذكر ديودوروس أيضًا أشير مف زار مصر مف اليونانييف فى الزمف القديـ وذكر لو 
المصريوف أنفسيـ أف ىؤلاء أتوا وتعمموا فى مصر ونقموا ما تعمموه للئغريؽ فأعجب بيـ 

" عف أولئؾ اليونانييف الذيف زاروا مصر فى العصور القديمة الاغريؽ أيما إعجاب بقولو:
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ليدرسوا ما فييا مف نظـ وعموـ أورفيوس وميلبمبوس وديدالوس والشاعر ىوميروس 
وليكورجيوس الاسبرطي وصولوف الأثيني وبيثاجوراس الساموسي والعالـ الرياضي 

كؿ ما نالوه مف إعجاب  يودوكسوس والفيمسوؼ الأثيني أفلبطوف، وديموكريتوس زاعميف أف
 (.ٕٕلدى اليونانييف نقموه مف مصر")

ويُحَدِد "ديودوروس" بشيء مف التحفظ أوجو استفادتيـ مف العموـ المصرية بقولو:" لقد اقتبس  
ليكرجيوس وأفلبطوف وصولوف كثيرًا مف السنف المصرية فى شرائعيـ، وتعمـ بيثاجوراس مف 

سية ونظرية الأرقاـ وحموؿ النفس فى الكائنات المصرييف عمـ الكلبـ وبراىينو اليند
 (.ٖٕالحية")

كما ذكر أفلبطوف فى محاورة فايدروس بعض ما اعتقده الإغريؽ عف نشأة العمـ فى مصر،  
فيقوؿ: "سمعت أنو كاف فى نقراطيس  Thothحيث يُرجع مَنشأ العِمـ لمرب المصري تحوت 

د وىو الذى كاف طائره المقدس يسمى مف أرض مصر إلو مف الآلية القدماء فى تمؾ البلب
أبيس واسـ ذلؾ الإلو نفسو تحوت، وىو الذى ابتكر الأرقاـ والحساب واليندسة والفمؾ والرسـ 

(، ويذكر ديوجينيس أف ٕٗوالمعب بالنرد وأىـ مف ذلؾ كمو ىو الذى ابتكر رموز الكتابة")
 (.ٕ٘الكينة والمُتنبئيف كانوا ىـ شُراح العمـ)

خوس بعمـ وحكمة المصرييف القديمة بقولو:" ما أعظـ حكمة المصرييف ويُشيد بموتار  
الخاصة بتعاليميـ الإليية، يشيد عمى ذلؾ أحكـ الإغريؽ أمثاؿ صولوف وطاليس وأفلبطوف 
ويودُكسوس وبيثاجوراس وفيما يقاؿ لوكرخيوس أيضًا ممف وفدوا عمى مصر وتعمموا مف 

فيس الممفيسي، وصولوف إلى سونخِس الصاوي، الكينة؛ إذ استمع يودُكسوس لتعاليـ خُنو 
(، وعف تعظيـ المصرييف لمعمـ الذى ىو ٕٙواستمع بيثاجوراس إلى أُينوفيس مف ىميوبوليس")

طريؽ معرفة الحقيقة يقوؿ بموتارخوس: "وىـ يحتفموف فى اليوـ التاسع عشر مف شير توت 
ة شيء حمو، كما يذكروف أف بعيد ىيرميس )توت( ويأكموف شيدًا وتينًا ويقولوف إف الحقيق
(، ويؤكد "استرابوف" ىذه ٕٚالتميمة التى تعمقيا إيزيس حوؿ جيدىا تعنى صوت الحؽ)

الحقائؽ فى شيء مف الأسى بقولو :" ورأينا فى ىميوبوليس دورًا كبيرة كاف يعيش فييا 
لفلبسفة الكينة، فيـ يقولوف إف ىذه المدينة كانت فى الزمف القديـ مقرًا لمكينة ولطائفة ا

 (.ٕٛوعمماء الفمؾ، ولقد زالت ىذه الدراسات جميعًا")
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(؛ حيث يعدُّ أوؿ ٜٕوبوجو عاـ، فإف أشير مف أتى مصر لطمب العمـ طاليس الممطي) 
عالـ اشتغؿ بالعموـ الطبيعية فى مدرسة إيونيا والحضارة اليونانية بصفة عامة، ويوضع دائمًا 

رة الييممينية، فيقوؿ بموتارخوس:" يقاؿ إف طاليس فى أوؿ القائمة الحكماء السبعة فى الحضا
وىيبوكراتيس الرياضي اشتغلب بالتجارة وكاف أفلبطوف يبيع الزيت فى مصر ليسد نفقات 

(. ويؤكد سبقو وتفوقو بقولو: "والواقع أنو لـ يكف فى ذلؾ العصر مف يشتغؿ ٖٓرحمتو)
الآخروف فمـ يكتسبوا شيرتيـ بالعموـ الطبيعية سوى طاليس فتفوؽ عمى جميع معاصريو أما 

(. وقد سافر طاليس المميتي إلى مصر وتعمـ اليندسة، ٖٔإلا مف وراء عمميـ بالسياسية")
وقاسَ أبعاد اليرـ عند المحظة التى يكوف فييا ظؿ الجسـ مساوٍ لطولو، وناؿَّ إعجاب الممؾ 

د إلى ميميتوس المصري أمازيس لاستطاعتو قياس أطواؿ اليرـ بدوف آلة وبدقة كبيرة، عا
 (.ٕٖونقؿ ىذا العمـ إلى اليونانييف فيو أوؿ مف تعمـ اليندسة وعمميا لميونانييف )

و"تعمـ طاليس فى مصر شيئًا عف الفمؾ والنظريات اليندسية منيا عمـ حساب، وعمـ حساب  
المثمثات، وتعمـ أف قطر الدائرة يقسميا قسميف متساوييف، وأف زاويتي المثمث متساوى 

(، وأنو أوؿ مف وصؼ المثمث القائـ الزاوية داخؿ دائرة  وضحى مف ٖٖف متساويتاف")الساقي
 (.ٖٗأجؿ ىذا بثور)

: "إفَّ بداية العمـ عند الإغريؽ كانت عمى يد Heathوعف مكانة طاليس العممية يقوؿ ىيث 
طاليس حيث حضر لمصر وتعمـ عمى يد الكينة الذيف برعوا فى الرياضيات لتمتعيـ بالفراغ 

(، "والواقع أف العمماء الإيونييف الأوائؿ مف طاليس حتى ٖ٘جتيدوا فى البحث والدراسة")فا
ىيراكميتوس عند الاستفسار عف نشأة الوجود والكائنات لـ يفعموا سوى أنيـ أثبتوا وأعادوا ذكر 

(، و"كنتيجة ليذا ٖٙما قالو الشرقيوف فى نظرياتيـ عف نشأة الوجود ولكف بطريقة أخرى")
العممي نشأت فى منطقة إيونيا أوؿ مدرسة عممية فى بلبد الإغريؽ نتيجة قربيا  الاتصاؿ

 (.ٖٚواتصاليا بحضارات الشرؽ فى مصر وفينيقيا وسوريا")
أما جورج سارتوف فيفسر مرحمة نقؿ العموـ مف حضارة الشرؽ إلى اليونانييف قائلًب: "حينما  

دي خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد زاد كاف الامتزاج بيف اليونانييف والمصرييف عمى نحو ج
تدفؽ المعرفة مف مصر إلى اليونانييف زيادة سريعة سبقتيا مرحمة تأمؿ بطيِ مُيِد ليا لنحو 
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ألؼ عاـ قبؿ ذلؾ... فكثير مف العمـ الذى عرفو المصريوف والسومريوف أصيؿ ونقي وجدير 
 (.ٖٛبالإعجاب، وبعضو أعمى مف مستوى العمـ اليوناني القديـ")

يتضح مما سبؽ أف اليونانييف، وخصوصًا أىؿ إيونيا، أتوا لمصر منذ القرف السابع قبؿ 
الميلبد وزاد قدوـ خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد وما بعده؛ راغبيف فى طمب العمـ والحكمة 
المصرية، واستقبمتيـ المعابد المصرية ليذا الغرض، ونيموا مف عممائيا عموماً وفنونًا كثيرة 

تنوعة ما بيف عموـ طبيعية وعموـ دينية وعموـ إنسانية، بنوا عمييا حضارتيـ منذ ىذا العيد، م
 وكاف بيثاجوراس الساموسي نتاج ىذا الاتصاؿ العسكري والتجاري والثقافي بيف البمديف. 

 ثالثاً  بيثاجوراس في مصر:
 نشأته: 
لممجوىرات، عُرؼ بػ  بيثاجوراس بف منيسارخوس الساموسي، كاف أبوه يعمؿ تاجرًا  

بيثاجوراس الساموسي، كما اشُتير فيما بعد بمقب "بيثاجوراس المقدس ذو الشعر 
 (.ٜٖالطويؿ")

ؽ.ـ فى مدينة صيدا الفينيقية صاحبة الميناء التجارى المزدىر، حيف كاف  ٓٚ٘وُلِدَ نحو 
كاىنة  Pythiaيا أبواه فى رحمة عمؿ تجارى بالمدينة، "سماه أبوه بيثاجوراس تيمنًا باسـ بيث

(، وقيؿ أف بيثاجوراس سُمي بيذا لأنو يروى الحقيقة بطريقة ٓٗمعبد أبولمو في ديمفي")
(. تُوفّْي أبوه وىو صغير، وترؾ لو ثروة اعتمد عمييا فى الإنفاؽ ٔٗصحيحة مثؿ وحي بيثيا)

 (.ٕٗعمى طمب العمـ وشجعو عمو عمى ذلؾ)
الأوائؿ، وفى مقدمتيـ طاليس الميميتي  تتممذ بيثاجوراس عمى يد عمماء مدرسة إيونيا 
ؽ.ـ( أوؿ عالـ طبيعي فى منظقة أيونيا، وكاف رجلًب مُسنًا وىنت قوتو حيف  ٚٗ٘-ٕٗٙ)

قابمو بيثاجوراس وىو ابف ثمانية عشر عامًا، وكاف "بوليكراتيس" حاكمًا عمى ميميتوس، فتمقى 
و  Pherecydes 610-547 B.Cبيثاجوراس تعميمو الأوؿ عمى يد طاليس وفيريسديس 

تمميذ طاليس، كما كاف "فيرسيديس" معاصرًا لسولوف   Anaximanderosأناكسيماندروس
 (.ٖٗوعمى صمةٍ بو)

وقد لَقفَ طاليس تمميذه بيثاجوراس عممو، وحظاه بكؿ ما يعرفو لما رأى فيو مف نباىة وشغؼ 
ممفيس وىوليوبوليس لممعرفة، كما حثو عمى الإبحار إلى مصر لطمب العمـ والالتحاؽ بكينة 
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(، كما تعمـ ٗٗمُبشرًا إياه أنو سيكوف الأحكـ والأتقى بيف الرجاؿ لو أنو إلتحؽ بيؤلاء الكينة)
بيثاجوراس مف طاليس أشياء كثيرة، ثـ أبحر إلى صيدا وتعمـ فى صور وجبيؿ الأسرار 

لأسرار الدينية السورية مف تلبميذ  موخوس الفسيولوجي والمعمميف الفينيقييف. وكانت ا
الفينيقية سميمة الطقوس السرية المصرية، وكاف يأمؿ بمعرفتيا أف يطمع عمى المعارؼ 

 المصرية. 
 مدة إقامته فى مصر:  
أبحر بيثاجوراس إلى مصر وفؽ وصية طاليس لو مع بحارة مصرييف رسوا فى فينيقيا، وبعد  

والعشريف. وكاف  (، وكاف عمره حينئذ حوالي الخامسة٘ٗليمتيف وثلبثة أياـ وصؿ مصر)
(، وىذه الأواني الفضية ٙٗبيثاجوراس يممؾ ثلبثة أوافٍ مف الفضة أخذىـ إلى كينة مصر)

ورثيا أف أبيو وذات قيمة كبيرة نظرًا لحاجة مصر الشديدة لمفضة لذا، كانت ىذه الأواني ما 
ينة خؼ وزنو وغلب ثمنو. وتنقؿ بيثاجوراس بيف كؿ معابد مصر بجيدٍ وكدٍّ، وأُعجِب الك

لمثابرتو، ولـ يغفؿ عف سماع كؿ التعاليـ التى كانت مشيورة فى زمنو أو السماع لأي رجؿ 
مشيور بعممو وحكمتو أو عمؿ خاص قاـ بو، ولـ يتخاذؿ عف زيارة كؿ مكاف يعمـ أف بو 
مزيدًا مف العمـ المتميز، ووفقا ليذه الرواية فقد ذىب إلى كؿ الكينة ليتعمـ حكمة كؿ واحد 

 .(ٚٗمنيـ)
ويذكر بموتارخوس: "أف بيثاجوراس تمقى العمـ عمى يد أونيوفيس مف ىميوبوليس، وغالب  

(. وقد مَكثَ فى مصر نحو ٛٗالظف أنيـ أعجبوا بو أيما إعجاب، كما أعجب ىو بيـ")
اثنيف وعشريف عامًا فى رحاب المعابد يتعمـ الفمؾ واليندسة ولُقف كؿ مبادئ وأسرار الآلية، 

إلى بابؿ نحو  (Cambyses)راً بواسطة جنود الممؾ الفارسيّْ قمبيز حتى تـ أخذه أسي
ؽ.ـ. وفى بابؿ تعمـ عموـ المجوس، وىـ فى قمة عمميـ بالحساب والموسيقى  ٕٗ٘/ٕ٘٘

حينئذ، ومكث بينيـ نحو اثنى عشر عامًا ثـ عاد إلى موطنو "ساموس" حوالي عاـ 
 (.ٜٗا")ؽ.ـ، وىو فى عُمر الخامسة والخمسيف تقريبً  ٕٔ٘/ٖٔ٘

ويذكر ديوجينيس لائرتيوس أف "بيثاجوراس ذىب إلى مصر مع رسالة توصية مف 
بوليكراتيس إلى أمازيس ممؾ مصر، وتعمـ المغة المصرية، ودخؿ نظاـ الأسرار المصري، 



 عبدانسميع محمىد عبدانسميع شحاتة  د/ 

 

 1٘ٙٔ مجمة بحوث كمية الآداب  

وتعمـ عمميـ الخاص حوؿ ماىية الآلية، ثـ رحؿ إلى المجوس والكمدانييف وزار كريت ثـ 
 (.ٓ٘عاد إلى ساموس)

العموـ التى تعمميا بيثاجوراس فى مصر عمـ الطبيعة وقياس الأرض، وكلبىما مرتبط وأىـ 
بفيضاف النيؿ السنوي، كما تعمـ الفمؾ والانقلببات الشمسية، والاعتدالات الشمسية ومواعيد 

(، كما تعمـ مف المصرييف عمـ ٔ٘ظيور نجوـ بعينيا مرتبطة بفيضاف النيؿ وفصوؿ العاـ")
 (. ٕ٘مساحة والحساب وحموؿ النفس فى أنواع الحيوانات المختمفة")الكلبـ ونظريات ال

حيث يذكر أف بيثاجوراس  (Lucian of Samosata)ويؤكد ذلؾ لوكيانوس مف ساموساتا 
ذىب إلى مدرسة حكماء مصر ليتعمـ بيا، وأف العموـ التى يجيدىا ىى الحساب والفمؾ 

ـ، ولا يأكؿ المحوـ و الفوؿ، وأنو كاف واليندسة والموسيقى والطب، وأنو كاف يقدس الأرقا
 يعتقد بخمود النفس وانتقاليا مف كائف لكائف آخر، وعَدَّه المعماري الإيطالي فيتروفيوس 

Vitruvius خامس الحكماء السبعة فى قائمتو حيث برع فى عموـ الفمؾ واليندسة
 (.ٖ٘والأخلبؽ)

(، ولكف البعض ٗ٘أي كتاب) وعف ميراثو العممي، ىناؾ مف يؤكد أف بيثاجوراس لـ يترؾ
، ‘عف التعميـ‘، والثانى بعنواف ‘عف الطبيعة‘يقوؿ إنو ترؾ ثلبثة كتب: الأوؿ يحمؿ عنواف 

عف ‘وينسب ىيراكميديس بف سيرابيوف إليو أعمالًا أخرى، منيا ‘. عف رجؿ الدولة‘والثالث 
 (.٘٘وغيرىا") ‘عف التقوى‘، وآخر ‘عف العالـ‘، و‘النفس

أف أفلبطوف اشترى ثلبثة كتب  Philolausيؤكد الفيمسوؼ فيمولاوس  ومف ناحية أخرى 
(، وىو ما يكرره  ديوجينيس حيث يذكر أف ٙ٘منسوبة إلى بيثاجوراس بقيمة ثلبث مائة مينًا)

(؛ ومع ٚ٘")Dionأفلبطوف ابتاع ثلبثة كتب منسوبة لبيثاجوراس بثمف مائة ميناً مف ديوف 
نَيا -قد كتب كؿ ىذه الكُتب بنفسو  ذلؾ فإف الباحث لا يعرؼ ما إذا كاف   -إف صح أنو دوَّ

أـ أنو أملبىا عمى تلبميذه، أـ كتبيا عنو تلبميذه ونسبوىا إليو. ومع ذلؾ يميؿ الباحث إلى 
أف ىذه الكتب مف عمؿ تلبميذه، وأنيـ نسبوىا إلى بيثاجوراس مُعمميـ لأنيا حوَت الكثير مما 

وأنو لـ يصؿ لنا أيًا منيا ألفو بيثاجوراس مباشرة، حتى أقرب عمَّميـ إياه في العموـ المختمفة، 
المعاصريف لو مثؿ ىيرودوتوس وأفلبطوف لـ يذكروا كتبًا ألفيا بيثاجوراس بيف أيدييـ أو 
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عمموا بتأليفو ليا ومتداولو فى زمانيـ، كما يرجح الباحث أف بيثاجوراس ترؾ عممو شفاىة 
 بيف تلبميذ مدرستو.
ثاجوراس أوؿ مف أطمؽ عمى نفسو لقب فيموسوفوس/مُحِب ويُروَى أفَّ بي

، (ζνθos)، وقاؿ إنو لا يوجد رجؿ يوصؼ بأنو سوفوس/حكيـ  θηινζνθosالحكمة
بأنيا عمـ حقيقة الوجود؛   ζνθία(. وعرَّؼ سوفيا/الحكمةٛ٘فالإلو وحده ىو "الحكيـ")

أف الحقيقة تكمف فى  فالحكمة ىى البحث عف حقيقة الوجود وجوىره الأبدي اللبمادي، كما
 (. ٜ٘الجوىر غير المادي، وأف كؿ  شيء متسؽ فى الرقـ")

 مدارسه الفكرية:   
ؽ.ـ في نشر  ٕٔ٘/ ٖٔ٘"شرع بيثاجوراس عقب عودتو إلى جزيرة ساموس حواليّ عاـ 

َـ كثيرًا مف الرجاؿ ونقؿ إلييـ  عممو، بعدما أصبح أكثر حكمة وعممًا ونفعًا لقومو، وعمَّ
تى تعمميا خلبؿ رحلبتو لطمب العمـ فى مصر وغيرىا. وقد اعتمد طريقة الرموز المعارؼ ال

فى التعميـ قدر المستطاع لتعميـ الإغريؽ، وىو الأسموب الذي تعممو مف المصرييف الذيف 
تبنوا ىذه الطريقة فى التعميـ فى كؿ سموكيـ وتعميميـ. ولكف الساموسييف لـ يتقبموا ىذا 

يحضر لو أحد ولـ يجد تمميذًا حقيقيًا وموىوبًا كفاية ومُتميفًا لمعموـ التى الأسموب لمتعميـ، ولـ 
يودُّ نقميا ليـ ليلبزمو. وعمى الرغـ مف ذلؾ فإنو لـ ييجر موطنو، أو يتنكر لو، وأَصَرَّ عمى 

 (.ٓٙأف يذيؽ أىمو حلبوة المعرفة وتعمـ الرياضيات")
، وأغراىـ بمكافأة لكؿ مف يتعمـ وتوجو بيثاجوراس نحو الشباب الصغير فى الجيمانز   يوـ

شكلًب ىندسيًا أف يعطيو ثلبثة أوبولات، وظؿ يقوـ بيذا مدة طويمة. وبعد ذلؾ زار كريت 
واسبرطة ليتعمـ قوانينيـ، ثـ عاد إلى ساموس وأسس مدرستو فى المدينة، التي أُطمِؽ عمييا 

اوية، وقاـ بعمؿ حسابات ، وعمميـ دوراف الأجراـ السم‘شبو دائرة بيثاجوراس‘فيما بعد 
رياضية وىندسية، وأوصؿ الفمسفة فى وطنو إلى درجة عالية مف الرقي. ومع مرور الوقت 
انضـ كثير مف الإغريؽ لمدرستو التعميمية. وأخيرًا عَرِؼَ أىمو قدره فشرعوا فى استشارتو فى 

عامة، وعمى الرغـ الشؤوف العامة، كما وظفوه فى سفاراتيـ، وأجبروه عمى مشاركتيـ حياتيـ ال
مف ذلؾ فإنو اتخذ لنفسو كيفًا بعيدًا عف المدينة يعتزؿ الناس فيو، ويتأمؿ وحيدًا، وكاف 

 (.ٔٙيقضى بو أغمب يومو وليمو)
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ويقوؿ بموتارخوس واصفًا أسموب بيثاجوراس في التعميـ:" إف بيثاجوراس أُعجب بطريقة 
تى إنَّو قمد طريقتيـ، فشمؿ تعاليمو بثوب التعميـ الرمزية التى يعتمدىا الكينة فى التعميـ، ح

مف الطلبسـ، إذ ليس ثمة فرؽ فى الواقع بيف معظـ تعاليـ بيثاجوراس وما يسمى بالكتابة 
لا تزرع ‘، ‘لا تجمس فوؽ المكياؿ‘، ‘لا تأكؿ عمى عربة‘الييروغميفية وىذه أمثمة مف أقوالو: 

ى أعتقد أف تسمية أتباع بيثاجوراس ، وأنا نفس‘لا تقمب النار بالسيؼ فى البيت‘، ‘نخمة
لأبولموف بالوحدة، وأرتميس بالتثنية، وأثينا بالتسبيع، وبوسيدوف بالمكعب الأوؿ ىذا يشبو ما 
رسمو المصريوف عمى معابدىـ وفعموه ودونوه، فيـ يكتبوف اسـ مميكيـ وسيدىـ أوزير بعيف 

، عمى أف معنى أوز ‘يرةذى العيوف الكث‘وصولجاف، ويفسر كثير مف الناس ىذا الاسـ 
 (.ٕٙبالمصرية كثير وير بمعنى عيف، ويرمزوف لمسماء التى لا تيرـ أبدًا لخمودىا بالصؿ)

إحدى مدف بلبد  - Crotonوفي مرحمة متأخرة مف حياتو، ىاجرَ بيثاجوراس إلى كروتوف  
بية أثناء الدورة الأوليم -فى جنوب شبو جزيرة إيطاليا Magna Greciaالإغريؽ الكبرى 

(، ٖٙالثانية والستيف، وفور وصولو صار بارزًا و لامعًا، وأسس بيا أوؿ مدرسة عممية)
وكانت إيطاليا فى ذلؾ الحيف أرضًا خصبة مزدىرة فانضـ لو وجياء الرجاؿ فى البلبد، 
وصار لو بمدينة كرتوف نحو ستمائة مُريدٍ راغبٍ فى عممو، ووضع دستورًا للئغريؽ بيا، 

بيا. ثـ زار مدنًا عديدة أخرى فى المنطقة ووضع  Aristocracyتقراطية وكونوا حكومة أرس
(. ويروى أفَّ أحد تلبميذه سألو كيؼ أضمف لابنى أفضؿ تنشئة فرَدَّ ٗٙأيضًا دساتير ليا )

عميو قائلًب:" أف تجعمو مواطنًا فى دولة ذات حكومة عادلة؛ ولذا فإنو سعى لوضع دساتير 
 (.٘ٙمدف اليونانية فى جنوب إيطاليا)وقوانيف معتدلة لكثير مف ال

وقد حالؼ الحظ بيثاجوراس فمقى قبولًا نجاحًا كبيرًا فى موطنو الجديد، فكُرَِـ مف أىؿ      
(. ٚٙ(، وكاف يحضر لسماع دروسو المسائية فى المدينة أكثر مف ستمائة رجؿ)ٙٙكروتوف)

(، كما حضر ٛٙ")وكاف يحضرىا أيضًا رجاؿ مف الروماف وغيرىـ مف السكاف المحمييف
موه حتى ظنوه "أبولمو" ىَبطَ عمييـ مف  دروسو الكثير مف النساء والشباب، وقدسو أتباعو وبجَّ

(. وقد كسب اىتمامًا وسمعة وشيرة بيف الناس ٜٙالسماء، وأضفوا عميو ألقابًا مُقدسة")
فالشباب رغبوا فى صحبتو، والرجاؿ كبار السف سعدوا أف يروا أولادىـ جالسيف تحت 

 (.ٓٚقدامو)أ
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وعميو، صنؼَّ بيثاجوراس الرجاؿ ثلبثة أصناؼ: الأوؿ مُحِب لمشيرة والمجد والسمطة عبر 
إجياد جسده ونفسو مثؿ المتسابؽ فى الألعاب الجامعة، والثاني مُحبّّ لمماؿ والثروة عف 
ر طريؽ بيع السمع، وثالثٌ مُحبّّ لمحقيقة ويسعى لنيميا عف طريؽ التأمؿ، وىؤلاء ىـ الأحرا

والباحثوف عف الحقيقة والجماؿ وعف النعيـ فى السماء  وىؤلاء وحدىـ المُستحِقوف لمقب 
(. كما شبو بيثاجوراس الحياة بالألعاب الكبرى، فالبعض يذىب مف أجؿ ٔٚ‘)محب الحكمة‘

الجائزة، والبعض مف أجؿ بيع سمعِوِ، والأفضؿ مف يذىب لمتأمؿ فى الحياة؛ وىكذا فالبعض 
البعض الآخر يسعى لمربح، ولكف الأفضؿ مف يسعى لمحكمة ومعرفة يسعى لمشيرة و 

 (. ٕٚالحقيقة")
وقد بذؿ بيثاجوراس جيده فى تعميـ الإغريؽ الكثير مف العموـ فى مقدمتيا "حركة الأجراـ    

السماوية ومواقع النجوـ وأسباب ظاىرتي الخسوؼ والكسوؼ، والكثير مف أسباب مظاىر 
الأرض أـ فى السماء، وعمة التضاد فى الظواىر الطبيعية، الطبيعة الأخرى سواء فى 

والتأمؿ العممي، وبحث فى جوىر النفس، وعبادة الآلية وتكريـ الموتى، وعمميـ التشريعات 
المختمفة، كما عمميـ فضؿ الاعتداؿ والعفة وضبط النفس والسكينة واليدوء، كذلؾ فإنَّو 

أو غامض، ومفاىيـ العقؿ، وتحفيز بصيرة عمميـ تضاريس الأرض، والعديد مما ىو واضح 
النفس، وتنقية العقؿ مف الجيالة عف طريؽ دراسة العموـ المختمفة وامكانية فيـ أسباب 
ومبادئ الوجود والطبيعة، كؿ ىذا تدفؽ للئغريؽ عف طريؽ بيثاجوراس، فقد عمميـ كؿ ما 

 (. ٖٚير")ىـ متميفوف وتواقوف لمعرفتو، لكؿ ىذا ناؿ أعظـ الاحتراـ والتقد
وعمميـ أف الوحدة مبدأ كؿ شيء، ومنيا تتكوف النقاط التى تتكوف منيا الخطوط ثـ الأشكاؿ 
ثـ الأجساـ الصمبة والأجساـ الحية، ومنيا النار واليواء والماء والأرض. وعمميـ أف الأرض 

، والحرارة تسبب الحياة والقمر يضاء بو  اسطة دائرية، وأف الحرارة تغمب عمى الشمس والنجوـ
 (.ٗٚالشمس، وأف العالـ الطبيعي مكوف مف أضداد: نور وظلبـ، بارد وحار، جاؼ ورطب")

كما عمـ بيثاجوراس تلبميذه أيضًا السياسة الرشيدة والمجتمع الاشتراكي، ومشاعية الممكية 
بيف الأصدقاء، وعَظَـ العدؿ وجعؿ أساسو المساواة ومُشاركة المِمْكِية مع الآخريف، وأفَّ عدـ 

لعدؿ يأتي مف أف الإنساف يقوؿ ىذا ممكى وىذا لى؛ ولذلؾ جعؿ كؿ الأشياء مشاعًا بيف ا
تلبميذه وأتباعو عدا النساء، فلب يممؾ أحد شيئًا بصفة خاصة، وأثبت ىذه الممكية المشتركة 
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بصورة عممية واستعمؿ الممكية الجماعية بصورة عادلة. واتسع مبدأ العدالة ىذا ليشمؿ كؿ ما 
حتى الحيوانات البيئية، فلب يذبح الحيوانات أو يؤذييا ولا يأكميا، حيث ربط بيف  يحيط بو

الإنساف والحيواف فى أف كمييما لو نفس الحياة ونفس العناصر المشتركة وليـ نفوس 
متشابة"، ووفقًا لما وردَّ فى محاورة تيمايوس لأفلبطوف فإفَّ بيثاجوراس جعؿ أملبؾ الأصدقاء 

 (.٘ٚالأخوة مساواة، وتَشارؾَ أتباعو ما يممكوف)مشاعًا بينيـ، ف
 رابعاً الأثر المصري في تكوين بيثاجوراس الفكري: 

 النظرة إلى الكوف وعقيدة الخمود: -) أ( 
تميز بيثاجوراس بنظرة عميقة وبعيدة لموجود، خصوصًا الوجود البشري وحياة الإنساف    

عمى وصفيا بالقصيرة ووصفوا الإنساف  القصيرة التى دأب الشعراء والكتاب الكلبسيكيوف
بالفانى، فبحث عف حياة لا نيائية للئنساف ورأى أنو ليس مف العقؿ فناء الوجود الإنساني 
مع فناء الجسد، ووجد ضالتو وأمنيتو فى عقيدة خمود النفس عند المصرييف. وقد تعمـ 

الجسد فافٍ فور مغادرة بيثاجوراس ىذه العقيدة مف المصرييف ومفادىا أنَّو عمى الرغـ أف 
النفس لو، فإفَّ النفس خالدة لا يصيبيا الفناء؛ حيث تحؿ فى جسد كائف حي آخر لحظة 
َـ ىذه  ولادتو، وتظؿ فى تنقلبتيا خلبؿ أجساـ مختمفة حتى تتـ محاسبتيا عمى أعماليا، وعَمَّ

 العقيدة لأتباعو.
ائموف بخمود النفس ودخوليا وفي ىذا الصدد يقوؿ ىيرودوتوس: "إف المصرييف ىـ أوؿ الق

بعد فناء الجسد فى جسـ حيواف آخر عند ميلبده، وبعد أف تطوؼ بجميع مخموقات الأرض 
والماء واليواء تدخؿ ثانية فى جسـ إنساف عند ميلبده ... وتتـ طوافيا ىذا خلبؿ ثلبثة آلاؼ 

وا بأنيا مف ابتكارىـ عاـ، ومف المفكريف السابقيف والمتأخريف مَفْ اعتنقوا ىذه النظرية وناد
(. ويذكر ديودورس أف:"أورفيوس ٙٚالخاص، ومع أننى أعرؼ أسماءىـ فإننى لف أذكرىـ)

نقؿ مف مصر أكثر الطقوس الباطنية والشعائر السرية المتعمقة بأساطير العالـ السفمي أثناء 
س زيارتو لمصر، ذلؾ أف شعائر أوزيريس ىى عينيا شعائر ديونيسوس كما أف شعائر إيزي

قريبة الشبو جداً بشعائر ديميتر مع اختلبؼ فى الأسماء وحدىا، فعقاب الأشرار فى العالـ 
السفمي، وجنات الأتقياء وما ينسجو الخياؿ مف خيالات يؤمف بيا الكثيروف مُستقاة مف 
الشعائر الجنائزية المصرية؛ ذلؾ أف رائد النفوس ىرميس يسوؽ طبقاً لمطقوس المصرية 
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بيس إلى مكاف ما حيث يسممو لمذى يمبس القناع، وثبَّت أورفيوس ىذا التقميد القديمة، جسـ أ
 (.ٚٚبيف اليونانييف وتابعو ىوميروس")

ويصؼ ديودوروس طقوس دفف الموتى بعد تحنيطيـ فى مصر عقب انفصاؿ النفس عف  
الجسد وخروجيا مف ىذه الحياة الأولى، وتجييز الجسد لينتقؿ إلى حياتو الأخرى عبر 

ركب الجنائزي:" عندما تُجيز الجثة لمدفف يخطر أىؿ الميت القضاة وأقرباء المتوفى الم
وأصدقاءه أيضًا بيوـ الجنازة ويعمنوف لمملؤ أف المتوفى عمى وشؾ عبور البحيرة، ثـ يجتمع 
اثناف وأربعوف قاضيًا فى مجمس نصؼ دائري مف جانب البحيرة ويطمؽ فى الماء القارب 

لمصريوف أف أورفيوس أبحرَ إلى مصر فى الزمف القديـ وشاىد ىذه بارس، ولذلؾ يدعى ا
السُنَّة فغير وحرَّؼَ الأسطورة الدائرة حوؿ العالـ السفمي، ناقلًب بعضيا مما شاىد ومُختمقًا 

 (.ٛٚالبعض الآخر مف تمقاء نفسو")
أعظـ  ويَشيدُ بموتارخوس بحكمة المصرييف القديمة فيما يخص عقائدىـ الدينية فيقوؿ:" ما

حكمة المصرييف الخاصة بتعاليميـ الإليية، يشيد عمى ذلؾ حكماء الإغريؽ أمثاؿ صولوف 
وطاليس وأفلبطوف ويودوكسوس وبيثاجوراس وفيما يقاؿ لوكيرجيوس أيضًا ممف وفدوا عمى 

 (.ٜٚمصر واختمطوا بالكياف")
ما ينطمؽ شعاع ويضيؼ بموتارخوس أيضًا أف أبيس ىو صورة أوزير الحية، وأنَّو يولد عند 

(، فاعتقد المصريوف أف نفس ٓٛخصيب مف القمر وييوى عمى بقرة عَشُرَاء ويمسيا...)
أوزير حية الخالدة لا يصيبيا الموت؛ ذلؾ أنيا تنتقؿ مف جسد جعؿ مُقدس إلى جسد عجؿ 
مُقدس آخر لحظة موت الأوؿ وولادة الثانى، فتظؿ بذلؾ خالدة تنتقؿ مف جسد لآخر، وأف 

صاحب المحكمة التى ستُحاكـ البشر بعد موتيـ، لذلؾ عَمّـَ بيثاجوراس أتباعو أنو أوزير ىو 
سيتـ حسابيـ عمى أعماليـ بعد موتيـ، فيقوؿ ديوجينيس إف بيثاجوراس: "ذكر محاكمة 

(، "كما روى ذىاب بيثاجوراس إلى ىاديس ورأى منازؿ ٔٛالموتى فى ىاديس")
 (.ٕٛسكانيا")

راس الذى تعمـ مف سيده عقيدة خمود النفس ونشرىا بيف قومو، وتوجد رواية عف عبد بيثاجو  
فيقوؿ ىيرودوتوس: "سمعت مف الإغريؽ فى الدردنيؿ والبحر الأسود قصة عف زامولكسيس 

Zamolxis أنو كاف عبد بيثاجوراس بف منيسارخوس وأنو عاش فى جزيرة ساموس ثـ ،
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د الناس فى فقر وجيؿ كبيريف، ولما أعتقو سيده، وقد جمع ثروة وعاد إلى موطنو تراقيا، فوج
كاف عالمًا بحياة الإيونييف وأساليبيـ الرفيعة فى الحياة نظرًا لمعاشرتو ليـ واتصالو 
 ، ببيثاجوراس وىو مف أعظـ معممييـ،  فإنو ابتنى لنفسو قاعة كاف يستقبؿ فييا كبار القوـ

نما ينتقموف بعدئذ  وسعى ليعمميـ أف الموت ليس مصيرىـ أو مصيره أو مصير أحفادىـ، وا 
إلى أرض يرتعوف فييا، ويعيشوف فى بيجة أبدية، وعنّْى أنا فمست أصدؽ ىذه  القصة عف 
زامولكسيس وحجرتو التى تحت الأرض كؿ التصديؽ ولا أكذبيا ولكف الرجؿ فى اعتقادي 

 (. ٖٛسابؽ عمى بيثاجوراس")
ثاجوراس ثـ حصؿ عمى حريتو، ويقوؿ يامبميخوس إف زامولكسيس التراقي ىذا كاف عبدًا لػبي

َـ تعاليـ سيده، وعاد إلى جيتاي موطنو وسفَّ ليـ القوانيف، وحثَّ مواطنيو عمى الفضيمة  وفَيِ
وعمميـ أفّ النفس خالدة، وأرشد الجالاتييف والتراقييف وكثيرًا مف البرابرة المحيطيف إلى أف 

بقى، وعميو فالموت لا خوؼ منو يعمموا أولادىـ أف النفس خالدة ولا تفنى بفعؿ الموت بؿ ت
بؿ الخطر ىو مواجيتو بقسوة وأفكار ووساوس عديدة سيئة، وعمميـ أف سمطة الآلية تكمف 

 (.ٗٛفى تحقيؽ العدؿ والقانوف")
ويذكر ديودوروس الصقمي أف عقيدة حموؿ النفس فى أنواع الحيونات المختمفة مما تعممو 

بيثاجوراس أوؿ مف أعمف أف النفس مُقيدة  (، ويقوؿ ديوجينيس:" إف٘ٛبيثاجوراس فى مصر)
فى ىذا الوجود، وأنيا تطوؼ وفؽ قدر الضرورة، وأوؿ مف قاؿ إف نجوـ الصباح والمساء 

(. كما ذكر ٙٛواحدة، وقد حَظِي بإعجاب أتباعو وقالوا إنو نبي يعمف صوت الإلو)
يا، لذا عمى يامبميخوس قوؿ بيثاجوراس:" إف النفوس تعود إلى السماء حيث يتـ محاسبت

الناس أف يمتزموا الاستقامة والعدؿ عف طريؽ الخوؼ، وأنو مف الخير للئنساف ألا يقتؿ 
إنسانًا آخر، لأف العدالة موجودة فى ىاديس، حيث النفس وجوىرىا والبدايات الأولى لمطبيعة 

َـ أتباعو أيضًا ٚٛموجودة فى ىاديس، وكاف يرى أف العدالة تقتضى المساواة) أف (. كما عَم
"ىيرميس الحامى يسمى أيضًا ىيرميس مضيؼ النفوس، وىيرميس حارس البوابة الذى تحت 
الأرض الذى يحضر النفوس مف أجساميا سواء فى البحر أو فى البر والنفس التقية تُؤخذ 
إلى المنطقة العميا، والمذنبة لا يسمح ليا بالاقتراب مف النفوس التقية أو مف غيرىا، بؿ تقيد 

حك  (.ٛٛاـ وشدة بقيود لا يمكف الفكاؾ منيا")بعنؼ وا 
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معاصرًا لبيثاجوراس ووصفو بالذى    Xenophanesوكاف الشاعر كسينوفانيس الأيوني  
(، وكاف يعمميـ أف اليواء مميء بالنفوس، ٜٛيعتقد فى خمود النفس وانتقاليا فى الاجساـ)

وخير الناس مف وأىـ شيء فى حياة الإنساف ىو أف تكسب النفس الخير وتجنب الشر، 
(. ونظرًا لعقيدة انتقاؿ النفوس ٜٓيممؾ نفسًا طيبة، والنفس الشريرة لا تحصؿ عمى الراحة)

بيف الكائنات المختمفة، ذكر بيثاجوراس أف الإنساف يسعى لمعرفة حقيقة الأشياء، فيتذكر 
بؿ أف تقيد كثيرًا مف الأشياء التى تُعدُّ مألوفة لو، وىذا نتيجة حياة نفسو فى أجساـ أخرى ق

 (.ٜٔفى ىذا الجسد الحالي، ويبرىف عمى ذلؾ عف طريؽ الحوارات")
فى قصيدتو الأوليمبية الثانية عقيدة خمود النفس  Pindarosكما ذكر الشاعر بينداروس  

وأف النفس ستحاسب بعد موتيا عمى أعماليا الخيرة والشريرة، وستناؿ جزاءىا؛ الخيرة تذىب 
ُـ فى راحة أبدية، والشريرة تناؿ أشد العقاب عمى إلى جنات مممكة زيوس خالد ة تنَْعَ

(. كما ذكر أفلبطوف عقيدة خمود النفس عمى لساف سقراط فى الجميورية فقاؿ :" ٕٜأعماليا)
إف النفس خالدة لا تموت ولا تفنى مع الجسد الفانى، وتنتقؿ مف جسد إنساف إلى جسد حيواف 

يونات وحشية فى رحمة لتتطير مف رجسيا، بينما والعكس، فتدخؿ النفوس المُذنبة أجساد ح
النفوس التقية العادلة تدخؿ أجساد حيوانات أليفة حتى تتـ دورة حياتيا عمى الأرض ثـ 

 ( وكؿ ىذا صدى لتعاليـ بيثاجوراس فيمف أتى بعده.ٖٜتصعد لمحياة الأبدية")
وأنو يعتقد بخمود وقاؿ لوكيانوس أف بيثاجوراس ذىب إلى مدرسة حكماء مصر ليتعمـ بيا،  

(، كما قاؿ الخطيب الأثيني إيسوكراتيس:" إننى ٜٗالنفس وانتقاليا مف كائف لكائف آخر)
معجب بتقوى المصرييف ولست أوؿ مف يلبحظ ذلؾ؛ بؿ إف ىناؾ العديد مف المعاصريف 
والقدماء لاحظوىا، فبيثاجوراس الساموسي واحد ممف زاروا مصر، وتتممذ عمى يد رجاؿ الديف 

صرييف، وكاف أوؿ مف نقؿ كؿ الحكمة للئغريؽ، وعلبوة عمى الآخريف فقد أولى اىتماماً الم
خاصاً لمتضحيات وشعائر التطير، ونقؿ حكمة المصرييف إلى اليونانييف، وأولى اىتماماً 
خاصاً لمعقيدة الدينية، وناؿ شيرة عظيمة فاقت مف سواه جراء ذلؾ، حيث رغب الشباب فى 

لديو، وسعد الكبار بصحبة أبنائيـ لو، إننى فخور بأرض مصر وقوانينيا أف يكونوا تلبميذ 
 (.ٜ٘وتقوى المصرييف وحكمتيـ")
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كؿ ىذه العقائد والتعاليـ التى اعتنقيا بيثاجوراس وعمميا لأتباعو ليا أصوليا فى عقائد  
المصرييف وتعاليميـ وأخلبقيـ ومنيج حياتيـ خصوصًا عقيدة أوزيريس رب العالـ الآخر، 
مف يحاسب الناس ويزف أعماليـ،  وعبادة العجؿ أبيس الذى يمثؿ خمود النفس عف طريؽ 
انتقاليا مف جسـ لآخر، حيث تدخؿ جسـ عجؿ لحظة مولده ثـ حيف يدركو الموت تنتقؿ 

(. وقد إلتزـ الكينة وفقًا ليذه العقيدة بمنيج حياة ٜٙلجسـ عجؿ آخر لحظة مولده وىكذا)
نب حياتيـ مف طعاـ وشراب ونوـ وسموؾ وأخلبؽ ونشاط عمؿ معيف، التزموه فى كؿ جوا

 يومي وغيرىا. 
ويقوؿ بموتارخوس موضحًا عقيدة المصرييف حوؿ خمود النفس ونظرتيـ العميقة لموجود:" 
وفكرة أخرى يفسرىا الكينة فى الوقت الحاضر فى احتراس شديد وسر بالغ وحذر كاؼ، 

لموتى ومميكيـ... ويتوىـ عامة الناس الذيف لا فحواىا أف ىذا الإلو "أوزير" ىو حاكـ ا
يعرفوف الحقيقة أف أوزيريس الورع المقدس يقطف فعلًب فى الثرى وتحت الثرى، حيث توارت 
جثث الذيف بمغوا عمى ما يعتقد الناس آخر العمر، ومع ذلؾ فقد أبعد ىو نفسو عف الأرض 

موت... وما دامت نفوس البشر غير مشوب وغير مدنس خموًا مف كؿ مادة عرضة لمفناء وال
فى ىذا العالـ قد أصبحت رىينة الجسوـ والشيوات فمف تستمتع بصحبة ىذا الإلو إلا بقدر ما 
تتحسف روحيًا عف طريؽ الإدراؾ والحكمة... ولكف عندما تتحرر ىذه النفوس مف الجسوـ 

س، يصبح ىذا وتصعد إلى الممكوت غير المادى وغير المرئي وغير الشيواني الطاىر المقد
الإلو مرشدىا ومميكيا الذى ترنو إلى جمالو وىى تتطمع إليو دوف أف تشبع مف ىذا الجماؿ 

 (.  ٜٚالذى يعجز البشر عف وصفو")
مُخمدًا أو خُموًا مف المشاعر  –إيزيس وأوزيريس  –"وليس الكوف وىو حورس الذى ينجبانو

شابًا عمى الدواـ غير خاضع البتة لمفناء  والآلاـ أو غير فافٍ، ولكف ولادتو تتجدد دائمًا ويظؿ
(،  فالعجؿ أبيس يُربى فى ممفيس بوصفو روح أوزير الحية وأف ٜٛبغير الأحداث ودورانيا")

(، كما يوجد فى ممفيس معبد لأبيس وىو أوزيريس نفسو، ٜٜجسمانو يرقد فى ىذه المدينة")
ا، وعندما يموت الثور الذى يتمتع وىنا يحتفظ بالثور أبيس فى مقصورة وىو يعدُّ كما قمتُ إليً 

بالتقديس ينتخبوف دائمًا الثور الذى يصمح لأف يخمفو بالنظر إلى ىذه العلبمات بجبيتو، 
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وببعض أجزاء صغيرة مف جسمو سيمات بيضاء أما في سائر جسده فسوداء، ويقع أماـ 
 (ٓٓٔمقصورتو فناء فيو مقصورة لأـ الثور المنتخب")

وف أفروديتى )حتحور( ويُحتفظ ىناؾ ببقرة مقدسة، كما يُحتفظ كما أف أىؿ موممفيس يعبد
بأبيس فى منفيس وبػ منيفيس فى ىميوبوليس وىذه الحيوانات تعد آلية، ذلؾ أنو فى كثير مف 
البمداف الأخرى سواء فى الدلتا أو الصعيد أو فيما بينيما يُحتفََظُ بعجؿ أحيانًا أو ببقرة أحيانًا 

القائمة  -(، كما "يوجد فى مدينة ىميوبوليسٔٓٔى مع ذلؾ مقدسة")أخرى، فلب تعد آلية وى
معبد ىميوبوليس وبو الثور منيفيس محفوظ فى مقصورة، وىو يعد عندىـ إليًا  -عمى تؿ كبير

(، "وبعد طيبة توجد مدينة ىرموئيس التى تعبد أبولمو ٕٓٔشأنو، شأف أبيس فى منفيس")
 (.ٖٓٔوزيوس ويحتفظ فييا بثور")

يعبدوف الإلو فى ىميوبوليس فلب يجمبوف نبيذًا ألبتة فى معبده؛ إذ لا يميؽ بيـ  وأولئؾ الذيف
أف يحتسوا نبيذًا فى وضح النيار، بينما يطمع عمييـ سيدىـ ومميكيـ، ويحتسى غيرىـ النبيذ 
بقدر معقوؿ؛ إذ يظموف أوقاتاً كثيرة لا يشربوف فييا النبيذ بؿ يقوموف بالبحث ويستذكروف 

نية ويدرسونيا، لأنيـ رأوا فى النبيذ دـ الذيف قاتموا الآلية فى غابر الزماف، ولما المسائؿ الدي
، ومف أجؿ ذلؾ يمعب السُّكْرُ بالحواس ويُذىب  ىووا مف السماء واختمطوا بالتراب نبت الكروـ

 (. ٗٓٔالعقوؿ حيث يمتلؤ السكارى بدـ السمؼ")
ربيا فى أوقات معينة بكميات معينة والراجح أف بيثاجوراس امتنع عف شرب الخمر كمية أو ش

 تأثرًا بما تعممو مف صحبة الكينة.
ويذكر ديودوروس الصقمي عممية حموؿ عجؿ مقدس محؿ عجؿ مقدس آخر بعد موت الأوؿ 
بقولو: "عندما يموت الثور أبيس ويودع فى قبره فى حفؿ رائع، يبحث الكينة القائموف عمى 

ية لسمات سمفو الراحؿ، ويقود الكينة ىذا الأمر عف عجؿ فى جسمو سِمات مشاب
المختصوف العجؿ إلى نيموبميس أولًا؛ حيث يعمفونو أربعيف يومًا ثـ يضعونو فى غرفة مذىبة 
مف سفينة حكومية ويزفونو كأنو إلو إلى معبد ىيفايستوس فى منؼ، ويقوؿ البعض إف 

لذلؾ مازالت إلى يومنا السبب فى تقديس الثور أف روح أوزير انتقمت بعد موتو إلى الثور، و 
(. والعجؿ الذى يرعونو فى ٘ٓٔىذا تنتقؿ دائمًا إلى سلبلة ىذا الثور أثناء تجمي أوزيريس)
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ىميوبوليس والذى يسمونو مِنيفيس والذى يقدسونو لأوزيريس أسود الموف ومرتبتو مف التكريـ 
 (.ٙٓٔتمى مرتبة العجؿ أبيس الذى فى منؼ")

 -المائمة إلى الاحمرار -/ست العجوؿ المغر (Typhon)و"كاف المصريوف يقربوف لتيفوف  
لأنيـ كانوا يعتقدوف أنو أمغر البشرة، ولا يوجد فى العجؿ شعرة واحدة بيضاء أو سوداء؛ فيـ 
لا يروف مف المناسب أف يقرب لتيفوف ما ىو عزيز عند الآلية الأخرى بؿ عمى الضد كؿ 

ذيف صاروا جسوماً أخرى، وليذا كانوا حيواف تقمص أرواح الكفرة والفسقة مف البشر ال
 (.ٚٓٔيصبوف المعنات عمى رأس الأضحية ويبترونيا ويبيعونيا للؤجانب")

وعف مدى عناية المصرييف خصوصًا الكينة بصحتيـ ونظافتيـ، ذكر ىيرودوت حرصيـ 
الشديد عمى نظافة الكؤوس التى يشربوف فييا يوميًا، وغسؿ الملببس الكتانية يوميًا، 

ماـ أكثر مف مرتيف يوميًا، وحمؽ شعر أجساميـ كؿ يوميف منعًا لنمو الطفيميات، والاستح
(، كما ٛٓٔوىذا لأنيـ يروف عدـ جواز خدمة الآلية والتعبد ليا بأجساـ غير طاىرة نظيفة)

يتناولوف المطيرات لتطيير المعدة مف الطعاـ غير الصحي؛ حيث يروف المعدة بيت الداء 
كما أنيـ يعافوف أكؿ الفوؿ و وروؤس الأضاحي ولحـ  (ٜٓٔيمزـ تطييرىا مرة شير)

(، وىذا عمى الراجح بعض ما تعممو ٓٔٔالخنزير حيث يعدوف كؿ ىذا نجس مدنس)
 (.ٔٔٔبيثاجوراس مف صحبة الكينة حيث كره أكؿ الفوؿ أو المشي فى حقؿ فوؿ)

ا مُعافًا ويذكر بموتارخوس أف الكينة يروف أف الجسد الذى يعبد الإلو يجب أف يكوف سميمً  
مف كؿ أذى لأنو يحمؿ نفسًا صالحة، فالحفاظ عمى صحة الجسـ ونظافتو عمؿ ديني 
عقائدي وليس فقط ما يمميو العقؿ السميـ والرغبة فى الجماؿ ولكف النظافة والصحة عقيدة 
دينية فيقوؿ بموتارخوس:" ييتـ الكينة اىتمامًا بالغًا بالشئوف الصحية وأف اىتماميـ بالصحة 

لطقوس الدينية وخاصة عند التطير وفى نظاـ الأكؿ لا يقؿ شأنًا عف اىتماميـ بالتقوى عند ا
والورع، إذ يروف أنو مف غير اللبئؽ أف يكرموا ما ىو طاىر وما ىو خموٌ مف كؿ رجس وىـ 
بأجساد أو نفوس معتمة مريضة، لذا يحرقوف العطور عمى موائد القرباف كؿ صباح ليجددوا 

برائحة الصمغ، وبذلؾ ينبيوف الروح المُضناة بفعؿ ىواء الميؿ الكثيؼ لأف اليواء ويطيرونو 
 (. ٕٔٔىذه الرائحة تنبو الجسد)
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كذلؾ فإنَّيـ يطيروف اليواء بإذكاء نار حامية لقتؿ الأوبئة المعدية، مع حرؽ عيداف السرو 
نو وصؼ والعرعر والصنوبر تكوف الفائدة أكبر. وقد ناؿ الطبيب الأثيني "أكروف" شيرتو لأ

لمناس أثناء الوباء الكبير الذى اجتاح أثينا حرؽ النار بجوار مرضاىـ، وبيذا شُفيَ منيـ عدد 
 (.ٖٔٔكبير")

وعف أخلبؽ المصرييف يقوؿ ديودوروس:" حقيقة أف الشقي يلبقي عقابو والتقي ثوابو وكلبىما 
ما كاف (، كٗٔٔيُذكر يوميًا بواجباتو وبيذا نحصؿ عمى أفضؿ وأفيد تقويـ للؤخلبؽ)

( (، وىذا ىو أثر عقيدة ٘ٔٔبيثاجوراس يُعمـ أتباعو أف يحاسبوا انفسيـ عمي افعاليـ كؿ يوـ
خمود النفس عمى الأخلبؽ وفعميا فى صقؿ نفس الإنساف وتيذيبيا سموكيًا، وىذا مف أىـ ما 

 تعممو بيثاجوراس مف صحبة الكينة.
لإنساف إلى عدة مكونات أىميا وعف رؤية المصرييف لموجود الإنساني؛ فقد قسـ المصريوف ا

ربما تعنى قوة الحياة، ورمزوا ‘ كا‘التى تلبزمو والقمب والعقؿ والػ ‘ با‘الجسد و النفس 
(، والراجح أف بيثاجوراس أخذ عف المصرييف ىذه ٙٔٔلحساب الإنساف عمى أفعالو بالقمب)

ساف تنقسـ إلى الرؤية، ومف ثّـَ عمـ أتباعو بعض ىذه المعمومات فقاؿ ليـ "أف نفس الإن
ثلبثة أقساـ: قسـ شيواني يوجد فى القمب، والقسماف الذكائى، وقسـ المُفكر يوجداف فى 
الرأس، و يتميز الإنساف عف باقى الكائنات الحية بوجود القسـ المُفكر، وأف النفس توجد فى 

ـ فانية، منطقة مف الجسـ ما بيف القمب والرأس، وأف القسـ المُفكر خالد، بينما باقى الأقسا
 (.ٚٔٔكما عمميـ أف لمنفس ممكات كثيرة لا تُرى مثؿ الريح التى تُرى")

واضح أف نظرة المصرييف لمكونات الوجود الإنساني اتسمت بعمؽ كبير تعمـ منو بيثاجوراس 
ومف أتى بعده عف حياة الإنساف وجوده فى الحياة الدنيا، و بعد موتو؛ حيث ينتقؿ إلى الحياة 

 الأبدية خالدة.
 السموكيات والأخلاق العامة:  -) ب(  

عمـ بيثاجوراس أتباعو تعاليـ خاصة تُسيـ فى صقؿ النفس ونقائيا وتحقيؽ اليدوء    
والسكينة ليا، منيا فائدة سماع الموسيقى فى تييئة النفس، خصوصًا قبؿ النوـ لأنيا تريح 

وسيقية والأجراـ السماوية النفس وتيدّْئ الجسـ وتجعؿ الأحلبـ سعيدة، وربط بيف الأنغاـ الم
(، وعمميـ أف تيذيب القِسـ العقمي مف النفس يأتي عف طريؽ أف يتبع ٛٔٔبطريقة خاصة)
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الطالب التدريبات والدراسات وينظميا مثؿ المُشرع سالكًا سُبؿ الطبيعة المختمفة، وأف يتحمؿ 
ولا يُجيد نفسو وراء العقبات والآلاـ والقيود بالسيؼ والنار، والالتزاـ بضبط النفس الفطري، 

الجشع والطمع وطمب الثروة مثمما يعانى الفاسد ويقاسى لمحصوؿ عمييا، وأمر أتباعو بالزىد 
فى الطعاـ لأف أنواعاً مف الطعاـ ضد قوة الطبيعة وتعيؽ وتكبت النفس ونقاء طاقتيا 

ساف، وقدراتيا. كما حثيـ عمى كبح رغبة الكلبـ والالتزاـ بالسكينة والصمت ووصوف الم
وحفزىـ عمى والمثابرة لمبحث ولدراسة كؿ النظريات الصعبة، كما أمرىـ بالتقشؼ والامتناع 
عف شرب الخمر، حتى يناموا قميلًب، وحتى لا يزدروا الدراسة ويعتادوا المجد ويحافظوا عمى 

 (. ٜٔٔصحتيـ)
داؿ ويتحقؽ السلبـ مف إصلبح البدف الذى ىو نفسو فافٍ، بتخفيؼ الطعاـ والعمؿ باعت

التى ابتكرىا بيثاجوراس، وكاف يرى أف ‘ الأخوة‘والحياة الفطرية، كؿ ىذه التعاليـ أخذت لقب 
العمـ والمعرفة ىما طريؽ خلبص النفس مف أىوائيا وشيواتيا الفاسدة، فعمميـ أف الجيؿ 
يدنس النفس، وأف الجيؿ ىو الأضر والأسوأ مف أي شيءٍ آخر، بيذه التعاليـ المُبتكرة قدس 

نفس وطيرىا وحافظ عمى جزئيا المقدس، وىكذا وضح بيثاجوراس طريؽ خلبص النفس ال
 (.ٕٓٔوتطيرىا عف طريؽ تحصيؿ العمـ والمعرفة، ىذه كانت رؤيتو)

كما عمميـ أف عمر الإنساف مُقسـ إلى أربعة أقساـ مثؿ فصوؿ السنة، أوؿ عشريف عامًا 
ب مثؿ الصيؼ، بينما العشروف عاـ الصبا مثؿ الربيع، والعشروف عاـ التالية فترة الشبا

الثالثة تمثؿ النضج مثؿ الخريؼ،  والعشروف عاـ الرابعة تمثؿ الشيخوخة مثؿ 
 (.ٕٔٔالشتاء)

واتبع نظاـ غذائي معيف مُعتدؿ ييدؼ تحقيؽ نقاء وطيارة النفس وتكسبيا الفضيمة، وألزـ 
وـ الحيوانات، ولـ نفسو فضيمة الاعتداؿ وضبط النفس وتحقيؽ التقوى، وامتنع عف أكؿ لح

يقدـ عمى إيذاء أي حيواف والتزـ الرأفة والعدؿ تجاه الحيوانات التى تشاركنا الطبيعة، وألزـ 
 (.ٕٕٔنفسو التقشؼ والزىد)

وأكتفى بيثاجوراس بأكؿ العسؿ والخبز ولا يشرب خمرًا أثناء النيار، وكاف ممبسو أبيضًا نظيفًا 
لـ ينتشر بيذه المناطؽ بعد، ولـ يعنؼ رجلًب وغطاؤه مف الصوؼ الأبيض، حيث إف الكتاف 
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أو عبدًا عندما يكوف غاضبًا، وكاف يقدـ القرابيف مف مواد غير حيوانية، مثؿ البخور وكاف 
 (. ٖٕٔيصمى بصوت مسموع ولـ يضحِ بحيواف أو يذبحو")

والراجح أف بيثاجوراس تعمـ عادات الطعاـ ىذه مف طوؿ صحبتو لمكينة فى مصر ومعاشو 
فيقوؿ بموتارخوس عف طعاـ الكينة الذى ىو أحد وسائؿ الحفاظ عمى الجسـ والنفس:  بينيـ،

"يعاؼ الكياف كؿ ما لو خاصية الإفراز حتى إنيـ لا يعزفوف فحسب عف معظـ الخضر 
وأصناؼ المحوـ كمحـ الضأف ولحـ الخنزير مما يخرج إفرازات كثيرة، بؿ أنيـ لا يستعمموف 

طعاـ فيسمف الجسـ، ويثقؿ وىـ يرغبوف أف يكوف الجسـ المحيط الممح لأنو يشحذ الشيوة لم
 (.ٕٗٔبالنفس خفيفًا نحيفًا فلب يكبت العُنصرُ الفانى فيو العنصرَ الإليي ويثقؿ عميو")

ولذا يقوؿ ديوجينيس: "إف بيثاجوراس حرـ ذبح الحيوانات وأكميا لأنيا تشاركنا نفس النفوس،  
كتفاء بالطعاـ غير المطبوخ وشرب الماء النقي والحياة وأف عدـ أكؿ المحوـ مفيد لمصحة والا

البسيطة مفيد لمصحة والعقؿ، وأنو قدـ قرابيف لأبولمو واىب الحياة مف العسؿ والحبوب 
 (.ٕ٘ٔوالبخور")

وكاف يُعمـ أتباعو عند دخوليـ المنزؿ محاسبة أنفسيـ، ومراجعة أفعاليـ اليومية، بأف يقولوا: 
(، كما حثَّ أتباعو عمى التزاـ ٕٙٔماذا تركت مف واجبات؟)ماذا أذنبت؟ ماذا فعمت؟ 

الأخلبؽ واحتراـ الصغير لمكبير ومحبة الأصدقاء وعدـ تحوليـ لأعداء بؿ تحويؿ الأعداء 
لأصدقاء، واحتراـ القانوف وعدـ قطع الأشجار أو إلحاؽ الأذى بيا أو قتؿ الحيواف أو 

شرعية، وعدـ الضحؾ كثيرا بلب ضابط،  إنساف، واحتراـ كؿ العقائد، وعدـ شفّْ حرب غير
وكاف يحثيـ عمى دواـ بشاشة الوجو وتجنب العبوس فى وجو الآخريف وتنقية النفس مف 

(، ويذكر بموتارخوس: أنو حُرـ ٕٚٔالحقد عمى الآخريف، وحثيـ عمى حفظ اليد والمساف")
بدو (، ويٕٛٔعمى مف يعبد أوزيريس أف يقطع شجرة خضراء أو يردـ عيف ماء جارية")

 التشابو الواضح بيف تعاليـ المصرييف وتعاليـ بيثاجوراس حوؿ احتراـ البيئة والحفاظ عمييا.
كما ذكر بموتارخوس: "أف المصرييف يكتبوف اسـ مميكيـ وسيدىـ أوزير بعيف وصولجاف، 

الذى يرى أفضؿ مف عشرة آلاؼ ‘ بذى العيوف الكثيرة‘ويفسر كثير مف الناس ىذا الاسـ 
(، وىذا ما عممو ٜٕٔمعنى أوز بالمصرية كثير و ير بمعنى عيف") عيف، عمى أف

بيثاجوراس لتلبميذه أنيـ مراقبوف مف قبؿ الالو: العقؿ يرى ويسمع كؿ شيء حتى الموجودات 
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(، فكؿ الأفعاؿ مُراقبة مف قبؿ السماء، فػ العيف المقدسة التى ٖٓٔالصماء والعمياء ويراقبيـ)
 (.ٖٔٔيف جسدية)تراقب وترى أكثر مف عشرة آلاؼ ع

(، كما كاف يعمميـ أف: "زيوس رب القسـ ٕٖٔكما حثيـ عمى شكر الإلو والناس الطيبيف)   
والحؽ وأف الفضيمة ىى العدؿ،  والإلو نفسو حؽ وعدؿ وكؿ شيء نشأ مف قانوف العدؿ 

 (.ٖٖٔوالاتزاف، وعممية التطير تأتى بالنظافة وأف نظؿ طاىريف مف أي دنس")
دور كبير فى الصحة والعلبج النفسيّ إذ تـ استخداميا بطريقة  وكاف يرى أف لمموسيقى

معينة وأطمؽ عمى العلبج بالموسيقى التطيير، واستخدميا لكبح أىواء النفس ورغباتيا 
(. كما عمـ زوجتو الفضائؿ وىى بدورىا ٖٗٔوغضبيا وغيظيا وكؿ انحراؼ لمنفس وشذوذىا)

لتزاـ العفة، تحض  (Theano)عممت النساء، فكانت زوجتو ثيانو  النساء عمى الحشمة وا 
وتنياىـ عف الزنا، ولبس ملببس بسيطة غير مثيرة تحمى أنوثتيا وتحافظ عمى 

(. وحثَّ بيثاجوراس الكروتونييف عمى إخراج بائعات اليوى مف بمدىـ، وعدـ ٖ٘ٔحيائيا)
أة الاتصاؿ بيف أو مع أي امرأة أخرى، وأتت النساء الكروتونيات إلى ثيانو، وكانت امر 

حكيمة ونفسيا نقية طاىرة لتعمميف، كما أتيف  إلى بيثاجوراس ليعمميفّ كيفية معاممة 
 (.ٖٙٔأزواجيف")

وعمميـ أيضًا أف عمى المرء أف يطيع أبويو بوفاء لا متكمؼ أو ساخط، وأنَّو لا يوجد أشر  
مف فقداف الحكومة وحدوث الفوضى السياسية، ذلؾ أف الجنس البشري ليس محظوظًا 

تو حيف يُفتقدُ القانوف، وعمميـ ضبط النفس والاعتداؿ وعدـ شرب الخمر والزىد فى بطبيع
، والحفاظ عمى الصحة وتنشئة الأولاد عمى الوفاء والأمانة وعدـ الضغينة،  الطعاـ وقمة النوـ
والتزاـ ىذه الأخلبؽ في كؿ شيء حتى بيف الإنساف وربو، والإنساف ونفسو، والإنساف وبدنو، 

والزىد والاعتداؿ لمجسـ الذى ىو   أخيو وزوجتو وأبنائو وكؿ شيء آخر،والإنساف و 
 (.ٖٚٔفافٍ)

كؿ ىذه الأخلبؽ والتعاليـ نجد ليا صدى فى تعاليـ المصرييف وأخلبقيـ وآدابيـ، وذكر 
الكثيرَ منيا الكتابُ اليونانيوف والروماف عف حياة المصرييف وأخلبقيـ وفى مقدمتيـ 

نبًا كبيرا مف أخلبقيـ خصوصًا توقيرىـ لعادات وتقاليد وآبائيـ ىيرودوتوس الذى تـ ذكر جا
(، وديودوروس الصقمي واسترابوف وبموتارخوس ٖٛٔوشدة تقديرىـ ليـ أحياء وبعد موتيـ)
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وغيرىـ فيقوؿ ديودوروس:" إف أقدس الواجبات المرعية عند المصرييف أف يُشاىدوا وىـ 
ليـ إلى منازليـ الأبدية أكثر مما كانوا يولونيـ يولوف آباءىـ وأجدادىـ مف التقديس بعد انتقا

وىـ عمى قيد الحياة، ونتعجب ممف سنَّوا ىذه التقاليد، فقد اجتيدوا أف يسِمُوا الناس البر ونبؿ 
الأخلبؽ لا عف طريؽ صلبت الأحياء فحسب بؿ عف طريؽ دفف الموتى وتجييزىـ، وبينما 

ابو والشقي عقابو، فإفَّ الأمر عند المصرييف يسخر اليونانيوف مف فكرة أف التقي سيلبقى حس
حقيقة واضحة وىى أف الشقي يلبقى عقابو، والتقي ثوابو، وكلبىما يُذَكَّرُ يوميًا بواجباتو، 
وىكذا نحصؿ عمى أحسف وأنفع تقويـ للؤخلبؽ، وأفضؿ القوانيف التي لا يصبح الناس 

 (.ٜٖٔأكثر ولاءً")بفضميا أغنياء، بؿ التى يصبحوف بفضميا أنبؿ أخلبقًا و 
لقد جمع ديودوروس فى ىذه الفقرة سر أخلبؽ المصرييف وفضيمتيـ كأفضؿ ما تكوف، وقد  

 تعمميا بيثاجوراس لشدة إعجابو بيا، وعمميا أتباعو، وحثيـ عمى اتباعيا والعمؿ بيا.
يوضح الأدب المصري والتعاليـ الدينية المصرية أخلبؽ المصرييف الكريمة بكؿ       

وتؤكد أف الحضارة المصرية القديمة وصمت لما وصمت إليو بفضؿ ما تحمى بو وضوح، 
المصريوف مف أخلبؽ وقيـ نبيمة حكمت الممؾ والمصرييف جميعًا لعقيدتيـ بالبعث بعد الموت 
والمحاسبة عمى الأعماؿ، والإنساف ذو العمؿ الخير والأخلبؽ الصالحة فقط ىو مف يفوز 

 (.ٓٗٔأزوريس بينما سيئ الخمؽ والعمؿ يفنى)بحياة خالدة فى جنات آموف و 
مو الإغريؽ وغيرىـ  وعظموه، وأشاد ىيرودوت بو واصفًا أياه   مف أجؿ كؿ ىذه التعاليـ بجَّ

(، كما وصفو أفلبطوف قائلًب: "كاف بيثاجوراس محبوبًا ٔٗٔبأنو مف أعظـ معممي الإغريؽ)
 (.ٕٗٔحبًا عظيمًا كصديؽ ورفيؽ")

 )ج( الهندسة:       
يوف ىـ أوؿ مف عرؼ المبادئ الأولى لميندسة منذ الألؼ الثالث قبؿ الميلبد، وعرفوا المصر 

ؽ.ـ(، ٕٓٛٔ -ٜٜٔٔخصائص المثمث قائـ الزاوية فى زمف قبؿ عيد الأسرة الثانية عشرة )
والراجح أنيـ عرفوىا منذ الألؼ الثالث قبؿ الميلبد واليرـ آية ذلؾ عمميًا و واقعيِّا؛ فاليرـ 

(. وتعرض ٖٗٔدقيؽ الأبعاد يحتوى عمى عدد كبير مف المثمثات قائمة الزاوية)شكؿ ىندسي 
برديتا "ريند" و "موسكو"، المتاف ترجع أصوليما إلى عيد الأسرة الثانية عشرة أو قبميا، 

مسألة، لحساب مساحة وأحجاـ أشكاؿ  ٕٔٔتمرينات لحؿ مسائؿ ىندسية لنحو أكثر مف 
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الزاوية ومتساوي الساقيف ومتساوي الأضلبع وحساب  ىندسية متنوعة مثؿ المثمث القائـ
مساحة وحجـ الشكؿ اليرمي. وعرؼ المصريوف أيضًا النسبة التقريبية التى بيا يتـ حساب 

وىى لا تختمؼ كثيرا عف النسبة  22/6.96=3.1605مساحة الدائرة ومحيطيا وقدروىا بػ: 
الرياضية طريقة حساب  ، وتوضح المعادلات22/7=3.1428التقديرية الصحيحة وىى: 

 (.ٗٗٔمساحات وأحجاـ الأشكاؿ المختمفة)
مف كاىوف الأسرة الثانية عشر لكيفية حؿ معادلتيف  ٜٔٙٙوتعرض بردية "برليف" رقـ  

، فقد ورد بيا  حؿ المسألة ٓٓٔ=ٕ+ ص ٕإحداىما تربيعية ذات كميتيف مجيولتيف س
      : ¾  ٔف طوؿ ضمع كؿ منيـ وحدة لمربعيف النسبة بي ٓٓٔالآتية: قسـ مساحة قدرىا 

وحدة،  ٙوحدة وطوؿ الضمع الآخر  ٛس(؟  والحؿ أف طوؿ ضمع الأوؿ يكوف ¾ ) ص=
(، وتكوف النسب بيف أطواؿ أضلبع الثمث قائـ الزاوية ٕٓٔ=ٕٙ+ ٕٛوحدة )ٓٓٔمربعييما 

ية ، وىذا برىاف عمى معرفة المصرييف معادلة جمع مساحة المربعيف وىذه العمم٘:ٗ:ٖىى: 
تمثؿ إحدى خصائص المثمث قائـ الزاوية، وقد تعمـ بيثاجوراس ىذه العممية الحسابية في 
مصر"، وىذه ىى نفس النسب التى وردت فى المعادلة المشيورة بعد ذلؾ تحت اسـ معادلة 

 (.٘ٗٔفيثاغورس لممثمث قائـ الزاوية )
ونانيوف: "كانت وعف تفسير سبب نشأة اليندسة فى مصر قبؿ غيرىا يقوؿ المؤرخوف الي
الفداف المصري  -الأرض فى مصر مقسمة إلى أقساـ وكاف أصغر الأقساـ ىو  الأرورا

ولقد دعت الضرورة إلى إعادة تقسيـ ىذا  -القديـ مائة ذراع مصري فى مائة ذراع مصري
الأرض بعد كؿ فيضاف سنوى الذى يمحو الحدود السابقة ويغير مظاىر الأرض ويمحو 

دد الأرض الخاصة مف أرض الآخريف، فيعاد مسح الأرض مرة أخرى مرة العلبمات التى تح
(، تواتر ىذا التفسير لنشأة عمـ اليندسة فى مصر ٙٗٔبعد مرة، ومف ىنا نشأ عمـ المساحة)

قبؿ غيرىا لدى الكتاب اليونانييف وأرجعوا السبب لفيضاف النيؿ السنوي مسببًا محو الحدود 
ض المخصصة لكؿ مصري فنشأ عمـ القياس اليندسي والعلبمات التى توضح مساحات الأر 
 ومعرفة خصائص الاشكاؿ اليندسية.

"وقد عرؼ المصريوف قياس الأرض باستخداـ حبؿ طولو نحو مائة ذراع مقسـ إلى عُقَدٍ 
، وباستخداـ وتد يشكموف بو ٘: ٗ: ٖمتساوية الأبعاد، ثـ يتـ تقسيمو إلى ثلبث نسب ىى 
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ضمعا الزاوية القائمة والضمع الثالث يمثؿ وتر المثمث  ٗو  ٖالنسبة مثمثاً قائـ الزاوية تشكؿ 
المقابؿ لمزاوية القائمة. وقد وجدت ىذه العممية عمى نقش عمى قطعة جمد محفوظ فى متحؼ 
برليف وترجع لعيد الممؾ أمنمحات الأوؿ أوؿ مموؾ الأسرة الثانية عشرة حكـ ما بيف 

دع مجالًا لمشؾ أف المصرييف أوؿ مف عرفوا ؽ.ـ(. ويثبت ذلؾ بما لا يٕٜٙٔ-ٜٜٔٔ)
المثمث القائـ الزواية، الذى فيو مساحة المربع المرسوـ عمى الضمع الكبير المقابؿ لمزاوية 
القائمة مساوٍ فى المساحة لممربعيف المرسوميف عمى ضمعي الزاوية القائمة، وىذا ما تذكره 

 (.ٚٗٔنية)النظرية المنسوبة إلى بيثاجوراس فى الكتب اليونا
ويقرر أرسطو أف: "فنوف الرياضيات نشأت فى مصر عمى يد الكينة لتمتعيـ بوقت فراغ 

(، ويذكر "يامبميخوس" أف بيثاجوراس تعمـ اليندسة مف المصرييف، ٛٗٔلمبحث والدراسة)
فمدى المصرييف مسائؿ ىندسية كثيرة مف قديـ الأزؿ تعمموىا مف زيادة النيؿ ونقصانو حيث 

رض المزروعة فى مصر حيث اشتقت اليندسة اسميا مف ىذا القياس يتـ قياس كؿ الأ
لمساحة الأرض، كما تعمـ بيثاجوراس دراسة الأجراـ السماوية والكواكب السيارة ومَيرَ فييا 

 (.  ٜٗٔوأف نظريات الأطواؿ اشتقَّت مف ىذا)
طاليس تعمـ اليندسة مف المصرييف وأنو أوؿ مف ذكر ديوجينيس أف بعض الكتاب ذكروا "أف 

وصؼ المثمث القائـ الزاوية داخؿ دائرة  وضحى مف أجؿ ىذا بثور؛ و ذكر كتاب آخروف 
أف بيثاجوراس ضحى بثور لاكتشافو أف فى المثمث القائـ الزاوية المربع المقاـ عمى الضمع 

 (.ٓ٘ٔف عمى ضمعي القائمة")المقابؿ لمزاوية القائمة يساوى مجموع المربعيف المرسومي
(، فقد حرـ ٔ٘ٔولكف بيثاجوراس نفسو حرـ التضحية بالحيوانات خصوصًا الأبقار) 

(، ٕ٘ٔالتضحية بالثور أو الحيواف وكاف يكتفى بتقديـ قرباف مف الحبوب والعسؿ والبخور)
وقد وُصِؼَ بيثاجوراس بأنو وصؿ بدراسة اليندسة إلى حد الإتقاف، وكاف يقضى أغمب وقتو 

 ( .ٖ٘ٔى دراستيا)ف
وعمى الرغـ مف ىذه البراىيف العممية والنظرية عمى تفوؽ المصرييف وسبقيـ فى عمـ 
اليندسة، وما أشارت إليو المصادر القديمة مف تأثر بيثاجوراس بيـ، يذىب جورج سارتوف 
لمقوؿ بأنو:" ليس ىناؾ مف سبب يحممنا عمى الاعتقاد بأف المصرييف عرفوا نظرية 

لميـ إلا ىذا السبب غير المباشر الذى تقدـ آنفًا بمناسبة ما جاء فى بردية فيثاغورس، ا
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برليف، فيـ ربما حصموا عمى معرفة تجريبية ليا بطرؽ شتى، غير أف ىذا الأمر ليس أكيدًا، 
وأما كوف ىذه المعرفة أسيؿ نسبيِّا مف صعاب أخرى تغمبوا عمييا، فيذا لا ينيض برىانًا 

البدييات فى تاريخ العمـ أف المعضلبت لـ تحؿ دائمًا بواسطة شعب  عمى أنيـ عرفوىا، ومف
(. ولكف الباحث يختمؼ مع ما ذىب إليو جورج سارتوف ويتفؽ مع آخريف أف كؿ ٗ٘ٔواحد")

مف "طاليس" وبيثاجوراس تعمـ ىذه النظرية وغيرىا مف المصرييف، فكلبىما تعمـ فى مصر 
ذا ٘٘ٔالعموـ مف المصرييف إلى الإغريؽ)عممي اليندسة والمساحة، وكلبىما نقؿ ىذه  (. وا 

كانت ىذه النظرية قد نُسِبَت إلى بيثاجوراس مف قِبؿ مف أتوا بعده، فالحقيقة أنو ليس ىو مف 
 (.ٙ٘ٔاكتشفيا)

وفيما يتعمؽ بالشؽ التجريبيّْ فإفَّ سارتوف ذاتو يقوؿ: "توحى إقامة المسلبت الكثيرة زمف 
شرة مثلًب بأف ىذه المسلبت نتائج تجارب كثيرة وتطورات الأسرتيف الثامنة عشرة والتاسعة ع

معمارية ناشئة عف المحاولة والخطأ انتقمت مف كؿ ميندس معماري إلى تلبميذه ومف أسرة 
وىـ الطبقة الوحيدة المتعممة بيف الناس أو أحسنيـ  –ممكية إلى أخرى، ويحتمؿ أف الكينة

ليد العممية، أو أنيـ ساعدوا عمى حفظيا، وىذا كانوا حفظة ليذه التقا -تعميمًا عمى أية حاؿ
التى كتبيا فعلًب كاتب مسئوؿ ذكر اسمو فى الفقرة الافتتاحية  Rhindينطبؽ عمى بردية ريند 

منيا قائلًب: " قواعد لمبحث فى الطبيعة، وفى معرفة كؿ ما ىو كائف وكؿ ما ىو غامض، 
ي والبحري "نى معات رع" كتب ىذه نقلًب عف كتابة قديمة دونت أياـ ممؾ الوجييف القبم

 (.ٚ٘ٔالنسخة أحموس الكاتب")
وعلبوة عمى كؿ ىذا، يتضح لمباحث أف نظرة المصرييف لممثمث القائـ الزاوية يتميز بعمؽ  

بالغ، أبعد مف كونو شكلًب ىندسيًا لو خصائص ىندسية عممية، بؿ رأوا فيو رمزًا لمكوف 
ه نظرة أعمؽ مف فكر بيثاجوراس أو أي مف والعدالة والاتزاف الذى يحفظ بقاءه، وىذ

اليونانييف، وكاف الشكؿ فى نظر المصرييف الشكؿ الوحيد الممثؿ للبتزاف بيف الأشكاؿ 
اليندسية، فيذكر يامبميخوس "أف الضمع الأكبر الممثؿ لحورس مساوٍ فى قوتو لقوة الضمعيف 

يزيس")  (.ٛ٘ٔالآخريف أوزير وا 
لمثمث قائـ الزاوية يمثؿ الزواج، فالضمع القائـ يمثؿ الأب ويوضح بموتارخوس ذلؾ بقولو:" ا 

أوزوريس والضمع الأفقي يمثؿ الأـ إيزيس، والوتر وىو الضمع المقابؿ لمزاوية القائمة يمثؿ 
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الابف حورس نتاجيما ويعادليما فى القوة، وىو يمثؿ الكوف مخمدًا أو خموًا مف المشاعر 
دد دائمًا ويظؿ شابًا عمى الدواـ غير خاضع البتة لمفناء والآلاـ وغير فافٍ، ولكف ولادتو تتج

 (.  ٜ٘ٔبخلبؼ الأحداث ودورانيا")
وقد أولى بيثاجوراس الرقـ اىتمامًا خاصًا فقد اعتبر الرقـ أحكـ الأشياء، يميو مف أعطى 
الأشياء اسميا، ثـ عمـ الطب، ثـ العقؿ. وقد عُدَّ مف الحكماء السبعة لأنيـ يبحثوف فى 

(، كما أعطى عناية خاصة للؤرقاـ وما كتبو ٓٙٔشياء وىى معرفة الإنساف نفسو)أصعب الأ
أف بيثاجوراس بف مينيسارخوس  Telaugesالأورفيوف عف الأرقاـ. وكتب ابنو تيلبوجيس 

نشأ متعمقًا بالآلية وتعمـ مف أورفيوس بف كاليبوس أف الرقـ أساس فى نشأة العالـ والسماء 
أصؿ الطبيعة المقدسة، وأف الأرقاـ مقدسة، نتعبد للآلية ومف  والأرض ومكوف الطبيعة وىو
(. كذلؾ فإف النظاـ الإيونى فى كتابة الأرقاـ مُنبثؽ مف ٔٙٔعمـ الحساب نعرؼ الحقيقة)

النظاـ المصري لكتابة الأعداد، ولكنيـ استخدموا الحروؼ اليجائية الإيونية كرموز للؤعداد، 
 ا خاصة بيا. بينما ابتكر المصريوف للؤعداد رموزً 

وقد اعتقد الإغريؽ أنفسيـ أف الرياضيات نشأت فى مصر، وأف المصرييف ابتكروىا الأشكاؿ 
اليندسية لرسـ مواقع النجوـ فى السماء، ونظامًا لمكتابة منذ عصر الأسرات الأولى فى 
ة الدولة القديمة، وشيد المصريوف مبانييـ ومعابدىـ عمى أسس ىندسية وحسابية وفمكية دقيق

(ٕٔٙ.) 
ونظرة المصرييف لموجود تتسـ بالعمؽ فكانوا يروف كما يذكر بموتارخوس: "أنو توجد قوتاف 
ومبدآف متعارضاف امتزجا معًا وشكلب العالـ والكوف ىما؛ قوة الخير وقوة الشر أحدىما تسير 

الكوف بنا فى طريؽ مستقيـ إلى اليميف، والأخرى تدفعنا وتقودنا فى الاتجاه المضاد، والحياة و 
(، "وأف خمؽ العالـ ناتج عف ىاتيف القوتيف المتعارضتيف ٖٙٔكمو خاضعاف لياتيف القوتيف")

والقضاء عمى الشر مستحيؿ لأنو متخمؿ فى جسـ الكوف وروحو وىما فى صراع مستمر، 
ويمثؿ أوزيريس روح قوة الخير والعقؿ والذكاء فيو سيد كؿ ما ىو خير ومرشده، بينما يمثؿ 

شر والجانب الشيواني والغبي والسخيؼ مف الروح وىو يمثؿ ذلؾ الجزء مف طيفوف قوة ال
الجسد الفانى والسقيـ، وكذلؾ القحط والعواصؼ وكسوؼ الشمس وخسوؼ القمر وىذه 

 (.ٗٙٔالظواىر تمثؿ اعتداء طيفوف وانطلبقو مف عقالو")
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رة ىندسية وقد أخذ بيثاجوراس وأتباعو مف بعده ىذه النظرة لمكوف وعبروا عنيا فى صو  
فقالوا:" فيسموف مبدأ الخير الوحدة والمحدود والدائـ والمستقيـ والفرد والمربع والمتساوى 
والأيمف والساطع، ويسموف مبدأ الشر التثنية وغير المحدود والمتحرؾ والمنحنى والزوجي 
والمستطيؿ وغير المتساوي والأيسر والمظمـ، ويعنوف أف عمى ىذيف المبدأيف قامت 

 (.٘ٙٔقة")الخمي
"ويقوؿ المصريوف كذلؾ إف وفاة أوزيريس كانت فى اليوـ السابع عشر فى اليوـ الذى يُصبح 
فيو القمر بدرًا كاملًب ساطعًا ومف أجؿ ذلؾ يسمى أتباع بيثاجوراس ىذا اليوـ "الحد الفاصؿ" 
 ويكرىوف جدا ىذا العدد؛ لأنو إذ يقع بيف المربع ستة عشر والمستطيؿ ثمانية عشر وىما
المساحتاف الوحيدتاف المتاف يكوف بينيما ويفصميما الواحد عف الآخر، ويقسميما حسب نسبة 
خاصة قسميف غير متساوييف، والرقـ ستة عشر ىو الرقـ الوحيد الذى يتكوف منو شكؿ مربع 
يكوف مساحتو تساوى محيطو، والرقـ ثمانية عشر ىو الرقـ الوحيد الذى يتكوف منو مستطيؿ 

 (.ٙٙٔتساوى محيطو) تكوف مساحتو
إف ظروؼ وملببسات وفاة بيثاجوراس يشوبيا الغموض الشديد؛ لذا توجد عدة روايات 

البطؿ الرياضي فى الألعاب الأوليمبية، حيف  Milosمختمفة؛ فيقاؿ إنو مات فى بيت ميموس 
و كاف مجتمعًا مع أتباعو، وقاـ أحد الحاقديف عمييـ بإشعاؿ النار فى البيت، حيث أشاعوا أن

يجمع الناس محرضًا إياىـ ضد الحكـ الديكتاتوري فى كروتوف، ففرَّ بيثاجوراس ومف معو 
منيـ، ولكنو لـ يعبر حقؿ فوؿ حيف تحتـ عميو ذلؾ لأنو يرى أنو دنس؛ فقتمو جنود الطاغية 

(.وقيؿ فى رواية أخرى: أنو بعد أف دفف رفيقو ٚٙٔمع أربعيف مف رفاقو")
" فى ديم  Pherecydesفيريكيديس وامتنع  Metapontumفى عاد إلى مدينة "ميتابونتوـ

عف الطعاـ والشراب لمدة أربعيف يوماً حتى مات. وفى رواية ثالثة؛ قيؿ إنو مات أثناء 
ومدينة سيراكيوزا، وكاف مؤيدًا للؤولى، فمحؽ  Agrigentumالحرب بيف مدينة "أجريجينتوـ 

(، ولكف الروايات ٛٙٔف عبوره فقتموه")بو جنود مف المدينة الأخيرة عند حقؿ فوؿ امتنع ع
تجمع أنو عمَّر طويلًب حتى ما بعد الثمانيف عامًا، وربما أنَّو عاش ما بيف ثمانيف والتسعيف 

ؽ.ـ حيث وُلد ٓٛٗ-ٜٓٗ(، أي أنو مات بيف ٜٙٔعاماً وذاع صيتو فى الأوليمبياد الستيف")
 (.ٓٚٔسرار الحكمة ومُعمِمُيا")ؽ.ـ، وكاف دائما ما يردد "قاؿ الإلو" وأنو مُكتشؼ أ ٓٚ٘نحو
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 الخاتمة  
يتضح مف المناقشة السابقة لحياة بيثاجوراس العممية؛ أنو أحد الرواد الأوائؿ لمعمـ فى بلبد  

الإغريؽ وفى شبو جزيرة إيطاليا خلبؿ القرف السادس قبؿ الميلبد، فقد أسس مدرسة فى 
ب إيطاليا. وقد عمـ فى ىاتيف موطنو "ساموس" ثـ مدرسة أخرى فى مدينة "كروتوف" فى جنو 

المدرستيف العموـ التى تعمميا أثناء رحلبتو لطمب العمـ فى مصر وبمداف أخرى، قضى فى 
مصر ما بيف خمسة عشر عامًا إلى اثنيف وعشريف عامًا عمى حد ذكر كُتاب سيرتو، وكاف 

والبحثية  يطمب فى مصر عمي يد الكينة المصرييف فى "دور الحياة" وىى المراكز العممية
الممحقة بمعابد مصر الكبرى فى منؼ وىميوبوليس وسايس وطيبة وغيرىا؛ حيث كانت مصر 
موطف العمـ والحكمة وميدىما، وأىـ ىذه العموـ التى تعمميا عقيدة خمود النفس والأخلبؽ 
واليندسة، ونظرًا لتقدمو فى عمـ الرياضيات اليندسية منيا والحسابية اشتُير بػ بيثاجوراي 

 رياضي.ال
ويرى الباحث أف أغمب ىذه العموـ مديف بيثاجوراس فى تعمميا لكينة مصر، الذيف نبغ 
بعضيـ فى ىذه العموـ نظريًا وعمميًا، ثـ رجع إلى موطنو وعمميا أىمو، ونشر عمـ وحكمة 
المصرييف بينيـ. وقد كانت ىذه العموـ غريبة عمى أىؿ ساموس خاصة وعمى الإيونييف، فقد 

جيؿ كبير بيا خصوصًا عقيدة خمود النفس، وخصائص اليندسة وخصائص كانوا عمى 
المثمث قائـ الزاوية ثـ أسس مدرستو فى مدينة كروتوف فى بلبد الإغريؽ الكبرى فى جنوب 
إيطاليا واستمرت أكثر مف ثلبثمائة عاـ مف بعده وكاف تأثيرىا كبير عمى الحضارة الإغريقية 

وراس للئغريؽ، عرؼ المصريوف أصوليا الأولى نظريًا عامة.  العموـ التى عمميا بيثاج
وعمميًا منذ الألؼ الرابع قبؿ الميلبد عمى أقؿ تقدير، وآية ذلؾ بناء الأىراـ وىندسة العمارة 
المصرية وتحنيط الموتى لإيمانيـ بخمود النفس وانتقاليا لحياة أخرى بعد خروجيا مف الجسد، 

أشيرىا خصائص المثمث قائـ الزاوية، رغـ كونو مديف ونُسبت إلي بيثاجوارس نظريات كثيرة 
بمعرفتيا لكينة مصر، وخلبصة القوؿ: إف بيثاجوراس أنار الطريؽ للئغريؽ بما تعممو فى 
مصر مف عموـ متنوعة، فقاـ بنقؿ مشعؿ الحضارة المصرية وحكمتيا إلى بلبد اليوناف خلبؿ 

 القرف السادس قبؿ الميلبد. 
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 مصر وانمفكرون انيىنانيىن خلال انقرن انسادس قبم انميلاد                                                

                      
 1٘ٙٔ مجمة بحوث كمية الآداب                                                                       

                                                                                                                            

، ٚف١ٙب ٠ذبٚي اٌّذػٛ "آٔٝ" رجشئخ ٔفغٗ ِٓ وً فؼً ِٕىش 11-1ٖٚاٌشاثؼخ ٚاٌخبِغخ ص ص 

شش٠ش ٠ٚضجذ وً فؼً ِؼشٚف خ١ش لبَ ثٗ، ٠ٚج١ٓ اٌىزبة الأخلاق  ٚالأفؼبي اٌخ١شح اٌزٝ ٠ٍضَ 

ع١ٍُ دغٓ: ِظش اٌمذ٠ّخ، جـ  ؛ٝ ٠ٍضَ أْ ٠جزٕجٙب"الإٔغبْ اٌم١بَ ثٙب ٚالأخشٜ إٌّىشح اٌشش٠شح اٌز
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فىبْ اٌّظش٠ْٛ ٠ؼزمذْٚ أْ أػّبٌُٙ ِشالجخ ِٓ لجً اٌغّبء ٚع١ذبعجْٛ ػ١ٍٙب ثؼذ ِٛرُٙ فٝ ِذىّخ 

 أٚص٠ش.
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أدٌٚف إسِبْ: د٠بٔخ ِظش اٌمذ٠ّخ، )د: ػجذإٌّؼُ أثٛ ثىش، ِشاجؼخ: ِذّذ أٔٛس شىشٞ(، ِىزجخ 

 .11ِ٘ٔذثٌٛٝ، اٌمب٘شح، 

 .111ٔأ١ِشح ِطش: اٌفٍغفخ ا١ٌٛٔب١ٔخ ربس٠خٙب ِٚشىلارٙب، داس لجبء، اٌمب٘شح، 

: دغبَ اٌذ٠ٓ صوش٠ب(، اٌّشوض اٌمِٟٛ ٌٍزشجّخ، ص١ٛف١ً أٚث١ٕجب: إٌٙذعخ فٝ ِظش اٌمذ٠ّخ، )د
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Abstract 

:Egypt and the Greek Thinkers during the Sixth Century BC    
"Pythagoras as a Model"   
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This Paper examines the roots of the scientific relationship between Egypt 

and the Iionian and Carian cities during the critical period between the 

decay of the ancient Egyptian civilization and the emergence of the Hellenic 

civilization, precisely during the sixth century BC, At the same time 

increased commercial and military relations between Egypt and the Iionian 

and Carian cities. One of the results of these relations is the presence of 

many Hellenistic science lovers, especially the residents of the Ionia region, 

to Egypt, who were educated by the priests in the Egyptian temples, which 

were centers for education and scientific research in all aspects of natural, 

human and religious sciences, Then, they studied its sciences and culture, 

established scientific schools in the countries of Greece and began their 

civilization renaissance during the sixth century BC on the basis of Egyptian 

scientific foundations. The Mathematician Pythagoras of Samos is a good 

example for studying the movement of science transfer from Egypt to 

ancient Greece during the sixth century B.C. Then he returned to his 

homeland of Samos, and established his first scientific school there, and 

then deserted her to the Hellenistic Croton colony in southern Italy Magna 

Grecae, And he established there is the first scientific school in southern 

Italy,  Pythagoras was one of the greatest teachers of the Greeks, He was the 

first to transfer the wisdom of the Egyptians to the Greeks and taught them. 

The study focuses on his time in Egypt, his role in his scientific and 

intellectual formation and his life after that, and the extent of the impact of 

his enrollment in learning in schools "the role of life" and the most 

important  science, What he learned in the sciences and knowledge such as 

the doctrine of immortality of soul, morals and geometry, and a statement of 

the extent to which Pythagoras owes the virtue of the accent of Egypt and its 

scholars in particular and the Greek civilization in general, and finally his 

return to the countries of Greece and the establishment of his school in 

Samos and then Croton and his teaching in them what he learned in Egypt 

and the transfer the flame of Egyptian civilization to Europe. 


